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QUATRE CENT VINGT ET UNIEME
SEANCE

Tt>1'I.Ue à Lake Sucuss, New-York,
le mercredi 23 mors 1949, à 15 Jrc1wes.

Président: M. A. ALVA1ŒZ (Cuba).

Préseltts: Les re!Jrc5entants cI~3 pays suivants ~

Argentine, Car.aclfi, Chine, Cllbn, Egypte,
France, N orv;'g~, République socialiste sovié
tique dUn'aine, Union des Républiques soc.ia
listes soviétiqnes, Royaume-Uni Etats-Unis
d'Amér~que, J

1. Ordre du jour prQvieoire
(S/Agenda 421)

l. Adopt1()O of the ag,enda.

2. The :LndonesÎan question:

:a)

(b)

(cl

( a)

(e)

Report clated 1 Marô 1949 hom the
:Jnited Nations Commissioll for Indo
uejia i.n accGrdance with the SerI/rity
Ccunci: resolt1tî::m of 28 January 1949
(Sj1270 and S/127ü/Corr.1);

Lette.r dated 2 MHrcn 1949 From the re[J
n:~ent::Jtiye of the Nethe:1ands ta the
President of th Seturity Council COI1

cerning the Councli's :'esolution 01
28 Jal1uary 1949 Oll the Im1ü:lesian ques
tion (5/1274);

Supplementary report dated 7 MaTch
1949 from the United Na:ioJls Commis
sion br Indonesia sllbmitted in acc:ord
ante wi:h the CO".1I1cil's r~scl\1tion of
28 January 1949 (S/1270/Add.1 and
S/1270/Corr.1) ;

Second .>11pplcmentary report dated
la Mardl 1949 from the Ul1ited Nations
Commission for Indonesia submitted in
accordance with th~ Cour:dl's resolution
of 28 Janua:'y 1949 (S/1270/Add.2):

Third supplementa:-y report c1ated
11 March 1949 frUlll the United N:ltions
Commission for Indonesia submitted in

1. Adoptlon cie l'ordre da ;üur.

2. La question indonésienne:

o.) Rapport, en date- du 1er mars 1949. adres
sé au Conseil de sécudé, par la Commis
sion des Natior:s Unies pour l'Indoné;;ie,
cOl1fonnémen~ à la résolut'Oll cu CÜJJseil
de sécurité en date du 28 jar.vier 1949
(5/1270 et S;12iO/Corr.1) j

l) Lettre, en date cl:.J Z mars 1949, adressé,~

at! PrbiùeJ![ dt; COll5lii de secl:t"ité fX"lT Je
représentant des PaYl'-Bas, concernant la
réSOlution du Consfil en cate du 28 ~ar.

vier 1949 l"e1nliv~ ?1 la q:.lestiûn ir;dûnê
sienne (5;1274) ;

c) Happart suprllémentaire, en date du 7 mars
1949, adressé au Conseil de sécurîté p..r
1<1 Commission des Nations Untes pour
l'Indonésîe conforl1léme:1.t à la n~s(\luticn

du Consei: de s.écurité l:Il date du 28 jan
vier 1949 (S/12iOjAid.1 et 5/1270/
CorLl) ;

cl) Deuxième rapport stl?p:émentaire, en date
du 10 lllar6 194Q, adres9é au Cons.eil de
sécudé par la Ccmmission ces Nations
Ul1i<::;~ 'lo:.tr l'[nr1rmésie. conformément à
la résol~1tion cl:.J Conseil de séct"irité en date
du 28 janvier 1949 (Sj1270/Add.2) ;

e) Troisième Tap?O~t supplénentaire, en date
dn Il 111ars 1949, adressé au Consei~ de
sécmitê pm la. Con:nüs:oJl des Natllm~



accordnnce with the Council's resolution
of 28 Januacy 1949 (S/lZ70/Add,3),

2. Adoption of the agenda
The agenda was adopted.

3. Continuation of the discussion on the
Iudonesian question

The PRESIDENT (transliJted fr01/l Spa~;ish):

Before discussing the item on the agenda, l
shou1d li.ke ta know whether the Cotmci1 has any
objection ta our sending a telegram ta the United
Nations Commission for Indonesia requesting :0
formation on the genera1 situation in Jogjakarta.
As there is no objection l take it that the suggcs-
tion is approved.

On the invitation of the P.resiàent, Mr. Hood,
Yepresentative of Allstratia; Mr. VOlt LalllJel'lhwe,
".cprc.untativ'l of BrlgiU'm: [J Ra Maul!-[], repre
sentativ8 of Burma; Mr. Sen, representative of
India; Mr. '1:an Roijen, representative of the
Netherlands; Abdur Rahim Klimt, ,·eprescnlatiuc
of Pakistan; Ge1ltral RO}I~1,lo, repnsentativc of
the Philip,pines; and Mr. Polar, representative of
Indonuia, took their plnces at the Securit.'Y Council
table.

The PRESTDENT (tratlSlated (rom Spanish):
As l1sna1, the înterpretation will be consecutive
for the spe,:ches of memb!::rs of the Cmmcil, and
simultalleo\.ls for the speeches of representatives
who have been invited to participate in the
meeting.

General McNAUGHTON (Canada): l\ number
of questions have been raised at the last three
meetings of the Security Council by several tep~

resenlatives with regard to my stntement in the
Council on 11 March (417th met'titlg], and l
should like to take this opportullity to provide the
further deve10pment of that statement whieh is
apparent1)' desired by memhers of the Council and
by the representatives of other States who are
palticipating in this debate.

In the first place, 1 wish to make it clear that
the suggestion embodicd in the Canaclian state~

ment of 11 March was put forward in the hope
that it might represent a practicable course of
actio:l acceptable to the Council and which would
lead to the resumption of direct negotiations
between the two parties. In advancing the sugges
tion for exploratory discussions, l pllt forward
an idea, not the final te.x' of a proposaI, beC<1.use
l full)' recognize that the text of any final pro
posaI could not appropriately be drafted lIntil we
had had the benefit of the discussions in the
Cottncil to indicate a consensus of the members'
opinion.

In the tJlree meetings which have bcen he Id
since l made my statement, the debate h,lS re
vea1ed that the suggestion, as it \Vas originally
advanced on 11 March, has secùred tlle support
of a number of delegations; Gn the other hand,
there are sorne representatives who, wltile express
ing general support for the idea of pre1iminary
disçussion~, tmder the auspices of our Commis
sion, have 1lrged that the first and fOremost sub-
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Unies pour l'IndOnésie, conformément à
la résolution du Conseil de sécurité en
date du 28 janvier 1949 (Sj1270/Add,3).

2. Adoption de l'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

3. Suite de la discussion sur la question
indonésienne

Le PRÉSTOENT (traduit de J'espagnol):
Avant de COntinuer l'examen des points inscrits
à l'ordre du jour, je voudrais demander aux mem
bres du Conseil s'ils ne voient pas d'objection à
ce que la Commission des Nations Unies pour
l'Indonésie soit invitée par té1égn:.mme à fournir
des renseignf'Jnf'nt~ S11r la situation générale à
Djokjakarta. CornIllE il n'y a pas d'objection, je
considère que ma proposition est approuvée,

Sur l'invitation du. Président, M. H ood, -repré
sentant cle l'Australie; M. vat! Lon[]en!love, reprrJ
sentant de la Belgique j U Ba Maung, représentant
de la Birmanie; M. Sim, représenta1lt de l'Inde;
M. '1:on Roije11, représentant des Pa.'Ys-Bc..r; Abdur
Rahim Khan, représentant dll Pakistan; le gén6
raI Romula, représentant des 'PMlippines, et
M. Palar, représentant de la République d'Jndo~

nésie, prennent place il la table dl' CorJJeil.

Le PRÉSTDENT (traduit de l'e,~pC1gnol).:

Comme d'habitude, l'interprétation sera conse~

cutive pour les interventions des membres du
Conseil et sinlL11tanée pour celles des représentants
invit~s à participer aux clébat~.

Le général McNAUGHTON (Canada) (traduit
de l'anglais): Au cours des trois dernières séances
du Conseil de sécurité, plusieurs représentants ont
.';(Iu[('vt" un certain nombre de questions à -propos
de ma déclaration du 11 mars [417ème séance]
et, pour répondre, je crois, aL! désir des membres
du Conseil et des reprt"senl:<wts des autres Etats
qui participent à nos débats, je voudraîs profiter
de l'occasion qui m'est offerte pour expliquer
celtt> (léclaral;on de façon plus détaillée.

Tout d'abord, je voudrais préciser que nous
avons présenté la suggestion contenue dans notre
déclaration du Il mars dans l'espoir qu'elle pour
rait condtlÎre à des mesul·es pratiquement exécu
tables que le Consei.l pourrait accepter et qui
mèneraielll à la teIlrise des négociations directes
entre les parties, En suggérant que les parties.
prennent contact all cours de conversations préli
minaires, j'ai émis une i.dée, et non pas un texte
définitif de proposition, car j'estime qu'il n'est
possible de rédiger comme il convient le texte
définitif d'une proposition que lorsque ll'lUS avons
pu profiter des discussions au Conseil pour nous
faire une idée de l'opinion générale de ses
membres.

Des débats qui. se sont déroulés au cours des
trois séances qui ont eu lieu depuis ma décla1'2tion
il ressort que cette suggestion, teHe que je l'ai
émiSe pour III première fois le 11 mars, a obtenu
l'appui d'un certain nombre de détégations j d'au
tres, en revanche, tout en approuvant en principe
l'idée de convel'sations préliminaires sous les aus
pices de la Commission du Conseil, ont tenu à
faire ressortir que la premiére et la plus impor_



j~ct for consideration at any Sltch preliminary

dls7usslOns m~lst Le the tenns and conùitions on

W~11?h th,e restoraticn of Jogjakarta ta the ad

n1lms[milO?- of, the Governrtlent of the Republîc

of Indonesla mlght be accomplished. As l 'J.nder.

stal1l1 Lhesc represent"tivcs, their position is that

once agt'Cement has )een obLamed on this matter'

sneh preliminary discussions would then turn t;
the ~t~rthel' qL1estio n of exa.rnining the Lime and

conditIons under .which there could be acceptance
of the welcome mitiative of the Governrr.ent of

the Netherlands in çroposing a conference at The

HaÉi.ttC', which WOllld inc1ude representéltives of al!

pa.rttc~ ta the Indonesian dispute il'lcluding of

course, qualified representatives ;f the Gov~rn

ment of the RepubEe of IndOnf'.~ift.

.1 do .not thi.nk that any real difference exists on

thlS ~omt whtch rnig-nl preyent the COllncil from

reaclllng a consensus of opinion. Indeed the

principal object of InY remarks on 11 Mareh was

to suggest a procedure by which Ottr Commission

in Inèonesia wütl]d be able to take the ir.itiativt

in an r:ndeavour ta remove the present obstacles

which exist ta the attendance of Republican rep

r~sellt<1tives at. the conference at The Hague.

Clearly, the chief obstacle tü the aUendance of

these repl"esentativc5 is the question of the return

of the Government of the Republic to Joajakarta

and ifS rc-establish:nent as an effective ~dminis~

tration.

To put it brief1y, our position is this. Wc

welcome the Netherlullds' o:l'er ta seek earl:; agree~

ment for tile trans[er of sovereignty over IndoM

nesia to the United States of Indonesia, ilnd the

sngge.c;tion that a conference should be held at

The Hague to negotiate thÏs agreement, provided

arrangements arc made to ensure that this con

ference takes place with the ngreement ;tnd co·

operation of aH parties directly concerned, In

order to enable this conference to take place it

must be tegarded as a practical)le and acceptable

procedure byall the parties concerned in t11e pro

po.sed ncgotiations. and to this end the United

Nations Commission fOl" Indonesia should, in the

first instance, seek, withir: the powers conferred

ttpon it lJy Q'.U resolutiull uf 28 January (S/1234],

a wa)' of bringing n.bout an aeceptable and vohm

tury agreement between the representatives of the

Netherlands and of the Republic whieh woulc

enable the latter to participate in the conference

in T~le Hague as one of the parties to be nego·

tiativns leadîng to the transfe)' of sovereignty ir,

Indon~sja.

The principal cbsmc1e ta the participation 0:
the Repnblic in the conference is the question oi

implementing paragraph 2 o~ the operative part

of our resolution of 28 January calling upon the

N ether1ands Gove,nment "to facilitate the imme

cliate rett1l"ll of officials of the Government of the

Rev_tblic of Indonesia ta Jogjakarta". !,-n en

deavour should therefore be made, wlth the

assÎstance of the United Nations Commission for

Indonesia and without prejudice to the Counci1's

resolution of 28 Januar)'-inchiding paragraph 2

-to seek agreement on the manner in whic11 this

restoration 5hould take place, and a1so on the

time and conditions for holding the proposed cor,·

ierence at The Hague.
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~~nte ~es questions qu'!] conviendrait d'aborder nu

cta~~s eIles c(onV~~satlons doit être celle de savJir

taura:e e,s D~dl~lOns pourrait s'effectuer la res.
G n a JokJakarta de l'administration du

reo~~~~nement ~e .Ia République d'IndClnésie. Ces
p ntant~, s: Je COfllPlI;UUs bien, ;Ont d'avis

que, ,une fOls 1accord obteou sur ce point on

è~am.lnera;t au c?urs de ces conversa:ions préli
mlllalf~S 1; questIOn de savoir quand et comment

po.urralt etre acceptéf l'heureuse initiative Q'l'a
prlse le 00uvernement cles Pays-Bas er. propOsant
qUe se benne il. La Haye LJne conférence réunis

sfn~ des .repn~:,e,ntants de tO:.ttes les parties nu
d ffe:ffid mdo:1,eslen, y compris bien entendu des
represe~tants qualifiés du Go~verneï.lent de la
Repubhque d'Indonésie.

d.Je ne crois ilas qu'il y ait sur ce pOÎnt de réelles
,lvergences de yues qui pourraient empêcher

l acc~rd de se, faire au sein Ùt Conseil. En fait,

mOn !ntervention ~u 11 mars tendait avant tOllt à
su.gg"e:'er une prClcedure permettant à ~lOtrc ComM

ffilSSlOn en Ir.donésLe de prendre l'ini:iatÎvc d'un
effort tendant à écarter les obs:ac1es qui s'opposent

ac.tuellen;ent à c,e ,que le~ repré~entants de la Répu
bhque d Indonesle assistent a la conférence de
L:'l Haye. De totlle ~videl1ce, le principal (1(' fPS

obst~c]es est la questIon du retour à Djokjaknrta

du Gouvernement de la RépL:blique c: de sa res
tauration comme administration effective,

Voici, en .l.'ésumé, quel est notre point de "t'Ue,

Nous accueLlons avec faVe.:tr 1'0ffr~ faite par
les Bays-Bas de rechercher allSsÎtôt que possible

un accord sur la question du transfert aux Etats

Unis d'Indonésie de la souveraineté :téerlandaise
sur J'Indonésie ct 1[1 proposition de tenir li L;:t

Haye une conférence pour négocier cet nccord,
étant entendu que toutes dispositions seront prises

pour s'assurer que cette conférence aura lieu avec

l'assentiment et la coopération de tOl1tes les parties
directement intéressées. Pour que cette conférence

puisse avoir lieu, il faut ql:e toutes les parlies
intéressées aux négociations qu'on se propose c:'en

gage~ la considèrent comme un moyen possib:e et

acceptable. A cette fin, la Commission des Nations
Unies pour l'Il1donésie devrait tout d'abord, dans
le cndre du nandat "ui laÎ a ~té conféré pal" notre

résolution du 28 janvier (S/1234], rechercher
comment on pourrait parvenir à un accord qu'ac
cepteraient volontairement les representants des

Pays-Bas et ceux de la Ré?ublique, et qui per·

mettrait il ces derniers de prt.ndre pa~t à la conféM
rence de La Have en tant 'lue l'une des pnrtics

aux négociations "tendant alt transfert de la souve~

raineté en Indonésie.

!-e p,rincî~:l.l obstacle à la partic:patiol1 de 1~

RepLlbhque 11 la conférenCe de La Haye est la

question de :a mise en applicatic:n du paragr~phe. 2

du dispositif de notre résolution du 28 ,1~:1VI~r

qui invite le Gouver.n~ment d~s 'fays-Bas 11 faCI

liter le reto:\r immedlat à DJolqakarta des fonc
tionnaires du Gouvernement de la République

d'Ir.donésie". Il faudrait donc s'efforcer, avec

l'aÎce de la CommÎssion des Nations Unie~ pour
l'Indonésie et sans s'écarter de la réso1utwn du

28 ~anvier - y compris le paragraphe 2 de cette
résolution _ de recherche; t'llccord sur b ma·
nière dont ce retour devrait s'effectuer et égaleM

ment sur le point de savoir quand et dans quelles

conditions pourrait se tenÎr, comme on se le

propose, la conférence de La Haye.



As one of the mernbers of the Cottncil which
supported the l·csolution () f 28 January and con
tributcd to its dra ft;ng, (;r,nada cont:nues to re
gard it as providing the procedmes best suited to
achieve a just and lasting settlenH.'.:J.t of this Indo
ncsluu dispute. \J>,f\mt we propoSE at this time
tS that the Secuflty Council, acfng through its
COlllmission, shoulù help the N ethedands Goyem
ment and the Government of 6e Rcpublic to
worlc oui <ln ûgreement regarding the :mplementa
tian of those parts 0 f the reaolutior( which are
esscntial :0 enable fl1rther direct negotiations to
take J?lace between ail parties concerned in the
Indoncsian dispute, leacHng to a pcaceflll settle
ment whcre\.ly sovereig1.1ty may be transferred
from the Netherlands Government to the United
States of Indonesîa.

V,le welcorne the acceptance by the Nelberlands
GoVel"lllllcnt of our suggestion ;n the general
tums in which 1 pt1t it forward, and wc also
welcome the statement made by the rcpresen:ative
of the Netherlllnds On Wedne!'.day, 16 l1arch
[419ih weetingJ, when, in referring to th.:- Chinese
and Canadian statements, he said: "Wc realize
tbat tht: implcmclltatiou of the;r .<;ugges:lons \vîll
r~qt1ire concessions from both parties".

On 14 Mardi [418th meditl9i the repre:;(:nta~

ttve of the ReJ?ublic of Indonesia raised sorne
ql1esdon~ w,th regard to the prClpO.'>a1 made in my
statell.ler.t of 11 March. l hope that wr:at l have
sald tod:ly will. serve to dispel any misconception
which lllight bave: nrisen at thnt time.

In Dur view the pretnunary ùiscusl;ions in
Indonesia, which l and ofllers in this CO'Jnd have
suggestcd, are not on1y desira.ble but absolute1y
essential. Bdon~ this Coundl could ~anction the
presence of the United Nations Commission for
Indonesia at the conference at The Hague, we
sh0l.11cl neeo. to kllow that our Commissinr. itself
was satisfied that the proposaI of the Netherlands
Goyernment had belOn developed into one from
which the CÜlIllllÎssion believed som/.' Uf<"ful prog
ress towards eventual sett\ement would result. It
would clearly be necessary for the. Netherlands
Government and the Covernment of th~ Republic
of Indonesia a/sa te be satisfied on this point, and,
in addition, they should be mutually agreed re
garding the respecti,·c con<1itÎans OT Htipulations
on whith they feH they would need assurance be
fore the conference cou:d assemble.

It is clear tu the Cann.dian del~gation, and 1
hope other members of the Council win agree,
tllll.t it wculd he impracticable for the Council
itself to attem[.lt ta spccify in d(!tail the conditions
and pracedure which n:ig~t enable the parties ta
undertake direct negotia.tLons at The Hague as
proposed by the Nether1::mds Govemment. These
are. questions which, in our oJ?inion, shoulC: be
worked out in the preliminary disCl:ssions and
..vith the assislance of our Commission, acting- by
virtue of the Cound's resolution of 28 January
and with the J?owers e:m-ferred upon it by that
resolutian. These powers inrlllde the dutY of
making recommendations to the partie5, as wdl aS
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Eta~t l'u~ des. membres du COIlSeil qui ont
~Pf.'uy~ la :esolut1on du 28 janvier et contribué
a sa re.dactH:>U, le Canada considère toujours que
cette resolutlOn fGlun:t le moyen le plus pr<iti4.i.le
d'arriver à un règlement juste et durable du diffé~
rend. indonésien. Ce c;ue nous proposons aujOl.:r
d'~t.l:I,. c·est que le C:0n,Seil, agissant }Jar !'inter
medlalre de sa Commlsslon, aide le Gouyernement
des Pays~Bas et le Gouvernement de la République
d'Indonésie il. élaborer Un <lcco,d concernant. la
mise e:l a?plication des parties de la rêsolutian
qui sor.t, esser;:ielles si l'on veut qu'il soit possible
de proceder a de nouvelles négociations directes
entre toutes les parties intéressées au différend
indonésien en vue d'Un règlement pacifique grâce
auquel la souveraineté pourrait être transiéréedu
Gouvernement des Pays-Bas allx Et<lts.Unis
d'Indonésie.

Nous accueillor.s avec faveur l'acceptation, par
l~ GOl.:vemement des Pays-Bas, de notre sugges
tion, dans les termes gêneraux où je l'ui présentêc,
et nous aecueillolls également avec faveur la.
déclaration f<aite par le représentant des Pays
Bas q:.ü, Je mercredi 16 mars l419ème sta1Ice),
faisant allusion aux dédaratior.s de la Chine et
dl! Can<lda, a dit: "NO:1S nous rendons can:pte
que la mise en œuvre de leurs suggeslÎol1s exi
gera cles concessions des deux parties".

Le 14 mars [418ème séanceJ le repl"éscntant
de la RépubEque d'Indonés:e a soulevé eerta:nes
qu~stions eoncerr.ant la proposition contenue cans
ma déclaration du 11 mars. J'e~père que cc que
j'ai dit aujourd'hui servira à dissiper tous les
lUalentendus qui q.uraient pu se produire à ce
lUoment.

A notre avis, les conversations prélimim..ires
en Indonésie, que plusieun: membres du Conseil
et moi-même avons suggérées, ne sont pas seule~

ment souhaitables.: elles sont absolumen~ essen
tielles. Avant que le Conseil ;JUi~~e sanc.tionne;
la présence, à la conférence de La Haye, de ta
Commission des Nations Unies poUr l'Indonésie,
il faut que nous sachions que nutre Commission
elle-même a acquis la certitude que les Pays-Bas
ont donné il. lelJr proposition une forr:le telle,
qu'on puisse en attendre d'utilts progrès vc:s le
règle:nent final cie la question. De toute évidence,
il faudrait aussi que les Gouvernements des
Pays-Bas et de la République d'IndonÉsie pa.r
tagent cette comiction; il faud,ait en outre, avad
que la c::mférence de La Haye puisse se réLmir,
que ces Gcluvernemenls tiuie::Lt parvenu3 à un
accord concernr..nt les conditions et stipulations
dont ils estiment respectivement que l'observation
doit être garantie.

Il est évident, pour la délégation du Canada _
et j'espère que d'autres ml.":mbrcs du COnseil
souscriront à ces vues - qu'il serait peu pra
tique qt.:.e le Conseil lui-même essaye d'indiquer
en détai: les conditions et la procédure qui ?OUr
raient permettre aux. parties d'entreprendre de
La Haye des négociations directes, comme le pro
pose le Gouvernement des Pays-Ba~. Ce sont là
des questions qui, à notre avis, devraient être
réglé'es au cours des tOnYersations préliminaires
avec l'aide de nolte Commission agissant en Vf'.rtu
de la résolt:tioll du Conseil en date du 28 janvier
et dans le cadre du mandat qui lui a. été conféré
par ladite résolution. Anx termes de ce mao(ht,



ta the Sccurity COl:ncil, on matters within the
competence of our Commission.

The represenlative of the Republic d Indonesia
raised anoÜer question with regard ta my state
ment ot 11 March when he suggested f1at the
Canadian proposal wa~ founded 0\1 f1e rristaken
impressioll tlmt the aims of the Netherlands
Governement, as set forth in its proposaI of
26 Febrtla:;r were identical wilh the aims
of the Seeurity Counei! and of the Republic of
Indonesia. The representative of the Netr.erlands
has already replied twicf' to Ihis C]uestion regnl'd
ing the ultimate objective oÎ N etherlands policy
on the transfer of sovereignty, Or. 14 Mareil
[4J8th meeting] he declarerl: "1 shonld now lilœ
ta state most emphatically that the trans:er,
according to the Ron«,ille Agree1T\f'nt [S/f,49,
Appendices XiII and VIIi]. will he real, com
pl.ete a~ld unconditional." More:JYer" if there is
any difference between the Government of the
Nètherlands and the Governmen: of the Repu':llic
of IndoIJcsia n~garding :hc manner in. whîch this
objective is to be attained, the place to clarify
the malter is in the cor.ferellce between the ~wo

parties which, !ts a result of the preliminary dis
cussions we have proposed,. we hope may take
place subsequenly at Tlle Hague.

In s?eaking again today ] have been promptecl
by the thought that the President might feel it
appropriatc that l, having taken the respoll.~;l)i1ity

of bringing beîore this Counei! a suggestion for
a preliminary diseussicn under the auspices of
the Uniled Nations Commission for Indonesia,
should summarize HlY suggestiolls regarding the
t~rms in wbid: he, as President of the Security
Cauneil, might comn1t1:licate with om Commis
sion. 1 propos~ that the President, on behalf of
the Council, might communicate the fol1owing
message ta the Commission:

"It is the sense of the Security Counci: tha: the
United Nations Commission for Indonesia, in
accordance w:th the Cotmcil's resolution of
28 January 1949, and without preju&cing the
rights, daims and positions of the parties, should
assist the parties in reaching agreement as to (a)
th ilr.plementation of the Coundl's resolution of
28 January, and in particular paragraphs 1 and 2
oi the operative part thereaf; alld (b) the time
a'l<! conditions for holding the proDo.~eJ confer
ence at The Hague, ta the end that the negotia
tions contemplaled by the resolutian of 28 Janu
ary may !Je held as soon as possible. It is further
the sense of the Couneil that, if sl1ch an agree
l1lt:llt is n:ached, the holding of such a conferenee
and the participation by the United Nation~ Com
mission for Indonesia in an.:onlance wÎth its
terms of reference, would be consistent wiUr the
ptHpc-ses and objectives of the COèlneil's resolu
fan of 28 Jallllary 1949."

1 rnight add that, ia view of the many com
ments which have been made in the; Coundl on
ID}' original statement, and .as my proposai rep
reSen:s action aris:ng out of the Couneil's resolu
tion of 28 Januar)' 1949, l have sought:he advice
of those members of ,he Coundl who supported
that resolution; and that the ~ext which l have
.proposed cardes their assent.
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la Commission doit, entre autres choses, faire des
recommandations aux parties, COIllme <lU Conseil
de sécurité, en ce qui cor.cerne les questions ren~

trar:t dans la compétence de la Commission.

Le l'l'présentant de la Républit{ue d·Illdonésie
a soulevé une autre question à propos de ma déc~a

ration du Il rtars, lorsqu'il a laissé entendre
que la prorosition du Canada reposait sur l'im
pression erronée que les bl1ts du Gouvernement
des Pays-Bas. tels que les définit sa propositLm
en date du 26 février, étaîent identiques al.:x buts
poursuivis par le Conseil de sécu,'ilé et la Répu
blique d'Indonésie. A deux reprises déjà, le re
présentant des Pays-Bas d répondu à cette ques
tion relative à l'objectif final de la politique des
Pays-Bas en ce qui concerne le transfert de scu
veraineté, Le 14 mars [418ème séance] il a affir
mé: "Je tiens à affirmer dès maintenant, de la
façon la phlS nette, que, conformément à l'accord
du Rer.v·il!e (5/649, anuxes XIfi et VIII], ce
transfert de souveraineté sera ré~l. total et sans
cor.dition." En Duire, s'i: y a quelque divergence
de vues entre le Gouvernement des Pays-Bas d
le GOl1vernement de la Rér;ubliQue d'Indonésie
sur la manière dont cet objectif doit être atteint,
c'est au cours de la conférence réunissant les
deux parties et qui, à la suite des conversations
préliminaires que nous pro(X)sons, pourra, nütls
l'espérons, se tenir à l.a Haye, qu'il con'fiendra
d'élucider ce point.

Ce qui n:';'\ ir:citê à re?rendre la parole a1.1jo'.1r
d'hui, c'est l'idée qtle le Présider,t pourra:t juger
bon (]ue, puisque j'ai pris l'înititltive de S'lggérer
au Conseil l'idée de conversations pré1îminain:~

sous les auspices de la Commission des :."Tations
Unies pour l'Ir.donésie, il m'appartenait de résu
mer mes suggestions concernant les termes dans
lf'squels, en lant que Président du Conseil de
sécurité, il pourrait envoyer à notre Corrmission
une communication. Je propose que le Président,
au nom du Conseil, fasse ~rvenir à la Comois.
sion le messtlg~ SUIV211t:

"Le Consell de :;éCU1-:té est d'nvis que la Com~

m:ssion des Nations Unies pour l'Indonésie, ean·
fcrmément à ta résolution adoptée rar le Conseil
le 28 ja.nvier 1949, et sans préjuger les dro,its,
revendications et position~ des parties, devrnit
aider ces dernières à parvenir à. un accord cancer.
11ant: (1.) la mise en app~ica~on de la rés?h:t.ion
du Consei! en date ùu 23 JanvIer et, en p~rtlctlher,
des pal'agraphes premier et 2 de ladite résolution,
et, b) le moment où et les conditions dans les
quelles aurait lieu la coniémice qU'Ull ;;c p:oPOJc
de tenir à La Haye, afin que les negoctahOns
p:'évues par la l'ésolution du 28 i.anvier puisse~t
être entreprises aussitôt qtle pOSSIble. Le ConseIl
~stime en outre que, si l'accord se fait sur ces
points, il serait conforme aux buts :vise~ pal" la
résolution du Conseil en date du: 28 JanVier 19~9
qu'une telle ccnféren~e ait lieu ,et que.l~ Comml~
sion des Nations Umes pour IIndoneslt y parti
cipe d;:ms le cadre de sm: mandat."

Je pourrais aionter q?e, éta~t .don~é les. nom
breuses suggestions qUI Dnt et~, pres~ntees, aIl
Conseil à propos de ma prernlerc ~e~lardlOn;
étant donné également que ma proposltl?n po.rte
sllr des mesures à prendre au titre de l.a resohtl<l,n
du COnseil en date du 28 janvier 1949, je me SUIS
informé de l'opinion des membres du Consd qui
ont appuyé cette résolution, et qUe le texte que
je viens de proposer a obtenu leur accord.



The PRESIDENT (tralls1c.ted from. Spa1tish):
Belon r cal! tlpon th.e rcprcsentativc oI the Netl\
erlands, l ShOlt:d like to ask representativcs wl:o
have aiready spoken ta he as brief as possible Li
they speak again, sa as ;1ot to prolong tris dcbate.

Mr. VAN ROUEN (Netherlands): l should he
glad to conforr.l ta the reql1est of the Presider.t,
and shall be as bric{ as possibl~.

What l have ta soy here tadfly dots Ilot wnsti
tu te .my re~dio1t ta what General McNat:ghtoll
has JHst satd, and l s1:oulC. like ta ma:œ it verv
ckar th~t it is nat a reply ta !lis new sltggestio~
co.nc:ernmg the mess8ge wht<:h the President
mlght ;Ir1dres~ to the Uniieo Nations Commission
f a ~ Indonesîa.

The 1ast time l spoke before the Council r419th
m~etingl l said tt.at, ?WiEg in particular i:o the
wISe and constructive :nterventiom of the repre
scntatives of Canada and China, the debate on
the Indoncsian question had taken a more positive
tUtn .whicJ. held 0I1~ the :lopef1.11 prospect nf ;l

solutJcn. After havmg sat throtlgh htrther dis.
cussions in the Security Council, l m'lst ~egret
full}' statc that a. numbcr of speakers have dOlle
their utmost ta disturb th~s atmo:;phere Lv el:J
le5s repetition of recriminations, nnd oy new
a.ccusations. Any impartial observer who attends
these meetings-and l am .'1ot speaking 110W espe
ciallyas the representative of the Nctherlands
must inevitably feel a question arise within him.
self: What is the purpose of these debatzs? ls
it t? ~nd a sohltion for a COlllplicated problem,
0:' 18 ~t to .render .the prob1em. still more compli
cated. 1s It to bnng the partIes togeùler, as :he
purpcse and aim of "che United Nations sho~tld

be, or is it to an:n.gonîze the par:ies still mO:'e?
Is it to find objectivcly the trnth a::ld the solution,
or is it to und as 111uch fault as possible with one
rarty and ab~oJv(' the other?

" T~.es.e are qltestions wh'ch <l.re being asked with
mcreaslng -urgency, not only 111 my OWll country
but by a11 those mi1lions who put the:r hope and
hith in the United Nations. 1s it <:.11y wonder
that, .as has ·:leen stated by several speakers, the
preshge of the Security Council is rapidly de
dining? l warned t1e Council a long time ago
th<ll lhis wauld bc the result of its ~aking ltp a
matter which it was ::lOt cntitlecl to dea! wlth, but
this resuJt has been aggravatcd beyond necessity
by the attitude taken by c:ertain celegations. The
course of events dGrlllg this session hOlS been
symptomatic of that regrettable trend.

Now what are the facts?

Fnct number one: After the ac1optior: of the
Sccl1rity Council's resolution of 28 Jdlltlary, the
Netr.crlands made it dear that it would carry Oltt
that reso111tion 10 tl:c uimost extent co:npatible
with tts ~esponsj)ilities. On 26 Febntary the Re·
publican leaders in Bangka were inforncd thal
tlley were free either ta go abraad or to reside
:n a:J.Y part of Indonesia, ,vith :he exceptio:l of
lhe still restridcd arctl of Jogjakarta. It was
3.dded that the Netherlands anthorities would
grant transportRtion facilities if reql1ired. The
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Le PURSlDENT (tradHii ae l'espa.gtlOl):
Av:int de donner 1;, p;lrole a11 représentant des
Pays-Bus, je voudrais prier les repr6sentmts qui
ont déjà parié d'être aussi brefs que po~sible au
cas où ils interviendraient de nQLveaU, af.n de ne
pas trop prolonger cette discussion.

M. VAN RorJEN (Pals-Bas) (trarfuit de fa71~

glais): Pou:· me. conformer an déûr du Président,
je serai aussi bref que possi1Jle.

Je ne vais pas exposer aujourd'hui mon point
de vue au sujet de la dédarafon Gue \'ient de faire
le 1jéuéral McNaughton. Je ne cépQndl'a~ p;l"
non plus, je tiers à le préciser, à la nouvelle Sltg
gestion que le généml v:ent de faire au sujet du
message. que le Président pourrait adresser à la
Commission des Nations Udes ?our l'Indonésie.

La dernière fDis que j'ai eu ['c,ccasion de prel1~

dre ici la parole, [419ème séance], j'ai dit que
le débat st:.!· la quç.stion d'Indonésil'l avnÎt pris,
notamment à la slÙe des interventions sages et
juôcieuses des représe:1tan:s du Canada et de
la Chine un caractère plus positif qL1i permettait
d'espérer que l'on parvienérait à une sulution.
Après avoir assisté à de nouvelles discussions,
j'ai le :'egret de constater que de ncmbreux ora~

teurs se sont ,.ffmds de trottbler cet::e atmo·
sphère en reprenant sans cesse leurs ac:usations
antérieures et en en formulant de nOuvelles. Un
observateur impar(al assistant à ces séantes 
et je ne park pas spécialement cn tant q\te repré~

sentant de:; Pays~Bas - doit, sans nul doute,
se poser les ql\estions suivantes: Quel est le but
du déèat? S'agit-il d'apporter t:ne solution à un
problème complexe, ou bien s'ëlgit-il de cornpli~

quer encore ce problème? S'agit-il, confonnément
aux: buts de l'Organisation des Nations Unies
d'<'l1ler:er un rappr,ôchemen: entre les çarties en
enlIse ou bien s'agit-il de rendre plus violent
en:or~ leur antagonisme? Vcut~an, dans un esprit
objectif, découvrir la vérité et une so:utiün dtt
prohlème, ou 1Jitll ve·.lt-on rejeter adant {jtH'

possible la faute sut' t'une des parties et absoudre
l'autre?

Voilà les questions que. ~e p()sent, d'une manière
chaque jour plus pressante, non seulement mes
compatriotes, mais des millions de gens qui ont
foi en l'Organisation des Nations UnÎes et fondent
sur elle leurs espoirs. Et si - différents al·atelw~

l'unt ohservé - le prestige du Conseil de sécurité
déclÎne rapidement, peut-on s'en étor.ner? J'ai
avprti if' ConseiL il y a Jc.ngtemps, que c'est ce
qui se produirait s'il se saisissait d'une question.
qui n'est pas de sa compétence; mais c.ette situa
tion est devenue plus gravc encore en raison de
J'<LLlitude qu'ont prise certaines délég.<ltions. Cette
tendance I"egnttable .s'est manifestée d'une façon
part.Îcltlièreme::lt ndte au cou~s de la présente
SCSSlOn.

Quels sont donc les taits?

Va:ci Un premier fait; Lorsque le ConseiL a
adopté sa résolution d't 28 janvier, les Pays~Bas

O:1t déclaré sans ambiguïté qL'ils app:ique.raient
cette résolution dans toute la mesure où elle est
compatible avec :es l·esponsabilités qu'ils assu
ment. Le 26 février, les chefs ,épr.:blicains à
Banka ont été informés qu'ils étaient libres de
partir JlOttr l'étranger ou hen de résider dans une
régiO:l lluelcollque de l'Indon~sie, à l'exception
de la zone de Djokjakarta où des restrdions sont
encore er: vigneul'. Le;; autorités néerlandaises se
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majority of the speakers here present either
entirely disregarded tbi3 step, which obviously in
vo1ved ~ertain rioles ta us, or disp1ayed sceptic
cynicism about il3 being carricd iota effect,· or
entirely ignored the faet that it was taken, as did
the representative of Iodia, who inferred as lute
as Ja.st !.Ianday [420th meeting] that tlle Re?l1bli
can leaders were not l1nconditionally free.

Fact number two: On the sicle of the Republic
not on:y was no finger lifted ta carry out its
obligations under parngraph 1 r,f the rcsc1utiol~

to stop the guerrilla warfare, but the so-callec
RepubEcan Emergency Government open1y
broadcast to its adherents that the Coundl's
resolttt:on was to be rejected in toto and shou1d
not be carried out. l have not heard a word oi
criticism of this attitude un tLt pa:·t of thosc
speakers who showed themselves 50 t!nxious and
solicitous about lite implementation of the resolu
tian wJere the Ketherlands were concemed,

Fad lLumloH,;r three: In o~del· to find a way Ot1t
of the deadlock, my Government proposed a
round :able conference which would rencler possi
ble an accelera/cd transfer of sovereignty and
thus create a sl~ortct:t towards the aim of the
CouncTs resolution, and which wOl1lcl seem ta
constitute an effective forrr. of carrying out para
graphs 3 and 4 of the resolution, whilst avOiding
the main stumbling~block, namely, the :nterim
periOl:\ with aH its inherent cliffi:::ll1ties, WÎth tl·.('
exceptoll of a iew interventions, l have heard
little lxlt criticism and utterances of di5trn~t abont
this plan, whicll, after n11, constitutec a construt~

tive efort nt a consid~rabl(' sacrifice !O the Neth
crlands to implement the main part and purpose
cf the Secnrity Cour,cil's resolution,

Faet number four: With a view to breaking
the dendlock created .)y the question of the resl0~

ration of the Republican Govcrnment in Jogja
buta, the Canadian representative, supported by
the Chinese representative., made the very he1pful
mgges!ion of hC}lding a l'reli11linary conierence,
In mder 10 0ren the way towards an agreed
seUlement, we accepted this sug-gestion <lnd made
it clear that we would he prepared Dt SUC:l a pre
ïmin~ry ronferl'nce: to meet the Repuhlican de
sires, if the Republic. on its part would be
prepared to mect our objections. Titis atnude on
iJU!" Fart crew from the représentative of Aus
:ralia [419,h 11Ieeting] the com:nent that we were
very qtlick ta seize on the Canadian suggestion.
1 wurùcr what the CUmlll~llt of that reprc~cntattvc

would have becn if we had been as quick to reject
the proposa1 as the Reptlbli~ was on 14 March
r418th meetillg].

Ttat initial Republican rejection cO;lstitutecl
fact number n.ve, As the representative oE Fra:1Ce
c1eal':y painted out, that initial rejeetion by the
Republic mear.t that the Rcpublic re~used to
parti:ip<.lte in the very s<..me prdiminary confer
ence which had first been suggested by its own

déclaraient prêtes, en outre, à accorder toutes
les facilités de transport qui seraient demandées à
cet effet. La plnp2.rt des orMeurs n'ont tenu aucun
compte du fait que nous avions pris ces mesureS
qui, évidemment, comportaient pour llOUS certains
risques, ou bien ils ont, avec cynisme, élliis dc3
doutes sur lB mise en r..pplication ck ces lllfSLlfes.
Ils ont même voulu ignorer complètement ce qne
ncus avions fait à cet égard: le représentant de
l'Inde a notE.mme:J.t laissé entend:-c, lundi dernier
encore [420ème séance]. qUe le:; chefs répl1bli~

cains n'avaient pas été mis en liberté sans con~

ditioll.

Voici un second fait: les Républica:ns, de leu;'"
cêté, n'ont absolument rien fait pour mettre fin
à l'activité des g'l1érilks, .alors que le paragraphe
premier d{". la résolution les y obligeait, et, qui
plus est, le soi~disant GOLtvernement républicain
de salut public a infonné C't1vertement ses parti
sans, par radio, que la résolution du Conseil
devrait être reje:ée en totalité et qu':l ne fallait
pas J'appliquer. Cette attitude n'a fa:t l'ohjr:t, ?t
mil connais~ance, d'aucune critiqllc de la ptrt des
o:-ateurs qui sc montrdent sÎ désireux ct si impa
tients de voir les ?ays~Bas appliquer ladite
résolution.

Void un troisip1l1e fait: afin de sortir de l'im
passe, mon Gouvernement a proposé de réunir
tlne conférence de 1:1 table ronde qui permettmit
d'effectuer à plu:; bref délai le tmnsiert c:e SOLt~

veraineté, afin d'atteind'·e plus rapidement le
but fixé par la résolution cu Conseil. Il semblait,
en effet, que le maycn r1:'<1posé pouvait !èndre
e.ffectivetnent possible l'application de.s paragra~

phes 3 et 4 de la résolution en évitant l'écueil
principal, r. savoir la période ,:e transiticn avec
toutes les difficultés qu'elle comporte, Sauf dans
(t1e1qlles rc'res interventions, je n'ai enter.dt1 ex
primer à l'égard de cc progran~ll1e que des critî~

qLteS et du mép:-is, a:ors Cl_u'en fait les Pays~B~s

se déclaraient prêts à accomplir, au prix de sactl
fices importants, un effort comtruct:f en VUe de
mettre à exéclltion les principales di:;positÎons de
la résolution du Conseil et cl'~n l'éali~er le de:s5e.in,

Voici un fJuatriè1l1c fait: afll1 de $ortir de l'im
passe où l'on se trouvait ::lu f~it qu'il ét;:it qu~s~

:ion de rétablir à Djokjab.rta le Gouvernement
réptlblicail:, le représentnnt dn Canada, appuyé
par le représentant ne la Chine, a;ait. aPP:Jrté ur;e
utik~ suggestion en p~oposant de reunlr ur:e confe~
renee préliminaire. Cette :;uggest,iOt;., nolis .1'a~ons
acceptée en per.sant qu'el,!: Ott~nraJl la VOie, ~ un
nccord e! nous avons üeclan: que nOlis etlOlls
dispQsés à prendre part ~ tlne conférenœI)r(~.li~
minairc de ce genre, et cela afm de donr.cl· satis
faction am,- désirs des Républicains, et à condition
que les Républicains, de leur côté, fussent disposés
11 accepte: notre point è.e vue. Le représentant
de l'Australie a fa:t observer [419èmc séallce]
alOI·S que nous ilvicns été très pro:npts à flccep
ter la suggesti:l11 du Can~da., Je me ~enm?de ce
que ce représentant auraIt, ?len pt: .dll·e .st nouS
avions rejdé œtte proposlhon aUSSI rapIdement
que les Rêpublicaim l'ont fait le 14 mars [419bme
séance] .

Ce refl1s, que le~ Rép:lb1!cain,~ ont o'pP,os~ lrn~
médiatemcnt constItue U:J. clOqmemc fal: a signa
ler. Comme ie représentant de la France .1'~ nett~~
ment déclaré, en repoussant la prOpOSItIon des
l'origine, ks Républieaim ont r;-~u~é ~e paJ't\cip~r
à celte même conférence p~ellml11a1re qu avaIt



Prime IvIinistcr in bis lctter of 3 F~bîuaîY 1949
quoted in section B of dOC'.l1;lent 5/1270. '

F:l.ct :J.tltl,!hcr "ix: On Monèi1Y, 21 March
[4201h llll' ... tmg] AIr. Palar, the representütive uf
the Repl1hlic of Indol\e~ia. announced that, upon
second thought, the. Republic was prepared ta
pnrtieip<lk in a rlrl"!:minary conference' at the
snme time, hO\\'C'·Cl·, h~ added a new c~ndition
namel}', (~'lDt the c{)uferencc sh~u1cJ, wihin 14
days. :ead to the re5>tofMicn of the Repllblic.

The::>c arc IIIC inets witirch mark the rccent
dcvclopm<'flt in the Ind()n~~iatl ca!>e, It seemcd
to be necessary to rCl1lind the Seclirity Cauneil
oi tllese facl:), not bCC?U3C l fine. any plp:lsl:re in
takÎllg rart in the l'ccriminations which, to same
speakers nronnd this table, ~eelll to bc the height
~nd the essence of political wisdom, but hecause
rt secmed l1('ccssary to kœp the record ~tr<LÎgbt,

alld hel'all.'>c t'he reactÎQll of cel·tain clelegatiolls to
these facts n~e 50 sad!y 5}'Jn?toma:ic of tl:eir lnclc
of ilHpartiality as to lH:1.lœ ilS doabt their desire
for fluther agreement betweell the parties, Since
these ddcgatio1l5 do no~ :ire of \1ttf'ring atcUsa~

tions, it is my duty lik~wise not to tire of refuting
them, nlthollg!l l am :)uc'y that sa muclt üf the
CQund',~ valtlahl~ thle, which could sa much
bctter he t1ser! for constructive l'urposes, sltould
be spent on ~uch matten.

The speech made by the representative of India
last Monday [420t1o "1 eeting l containcd several
mÎRreprescntatiollS o~ my l'emarks Whie~l r must
correct l shaH limit myself ta two Df them.
Mr, Sen sakl that I had stated, and I quote;
"It h;ts been the Rim of the Netherlands Govern~

ment,. ta c1il11Ïnate the Tndonesian Rep'.tblic as
aState so that the Federalists can come into the
Federation on a basis' of eql1ality with the Re
publicans". He fUtt:Ier tried :0 infel' that r had
m my last stateme\[: 111<'lde "the present ofFer of
accelerateè tnmsfer of sovereignty ... depcndent
on the non~restarati(lno{ the RtpuLlican Govem-
ment at Jogjnkarta . "

l have never s.'liù t:ithel' the one thing or the
ot:1er. Since my words have given rise ta this
dotIble misinterprehtion, it seenls ncccs5cry hcw
cver tn repent them, What [said (419th meet-ing]
wa.s this;

"3y our police actiun the military and extrem
ist elements wl1içh in practice control1ed the R~

pub:ic have been ellminated as ail organizcd {arcc,
This,"-;:md I repeat-UThis has opened up a
possibility whidl wot1ld-~nd in oor idn s11o')lo,
bv preference-have bccn brought abollt in a
peaccful ;vay, by the participation of the Repu1Jlic
in l!.1l uver-all GQvern1llent of Indonesia, par:ici
pation not as a sovereign State, but as one of
tlle component parts of Il soverdgn State."

And fur.:her:

"1 thongbt :t weil tu dwc11 upon this "oint at
some lenglh because it tOLlches the l:eart of t'le
matter and explains that the Nt::lherlancl.'3 Gov
err:ment co1l1d Dnty n:a:ke its oEer of accelerated
iIlDepen(]cllce :"lt'.eause th aggressive anù dest:ruc
live influences in ]ogjfl.karta hm'e for the moment
lJCtn c1iminated. It also makes it c1em' that that
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1
prcposée leur ?remicr N:inlstre dans sa 1dtre du
;; février 1949, rq'lD<::Hitc dans ln section B dll
Goctllt1ent 5/1270.

! Voici un sixi6me fait: le lundi 21 mars {42Uème
séance}, M. Pahr, reprf..<;cutar.t de la Répllblique
d'Indonésie, a annoncé qu'après réflexion le:. Ré~
publicains étilie~lt di~posés à partici~)I"r à une
conférence préliminaire, à cette nouvelle condition
toutef01S que la cOnîtrellce devrait, dans les
14 :ours, a~outir à une restauration de la Ré
[n:blique.

Tels ~unt les {ait:; les plus nkf'l1ts en ce qui
ccnceme J'affaire dJIndonêsie, Ces faits, j'ni cm
devoir les rappeler .lU Conseil; non pn~('(' fjue
j'éprouve le moindre plaisir 3 formuler moi aussi
des récrimiClabons - ce qt:i pOllrtant paraît être
pour eertainsdes ora:eurs ici présents le principe
même et le plus IUl.ut degré de la sagesse ~II H~atièrc.
poEtique - mais parce que je crois qu'il. est bon
de noter eX.1ctetr:er.t les faits, et aussi parce que
certaines délégation~, plarées devarot ces faits,
ont défendu des thèses qui prouvent qu'elles ne
sor.t malllellft;l;Setncnt ?a5 impartiales et !lui :Jous
font douter de le~r désir de voir s'établir un
accord entre les panie:;, Puisque ces détégatÎ(lnA
I!e cessent pc:s de lar:cer des accllsc:tioDS, il est de
mon deYOir de contir.uer, sans me lasser, n y
l'épollrlrf'. Je regrette :otltefoi~ Que ces questions
prennent une s:. large part d'un temps que le
Conseil devrait pou"oir employer à des fins plt1s
constrlictives.

Dans le discours qt:'il a fait lundi dernier
[420èm-e séance], le représentant de l'Inde a
donné de certaines ce mes observations les intel'~

prétntions inf'xactes que je dois rectifier: je ne
le ferai qlle sur deux points. M. Sen a préte!ldu
que j'ayuis dec!aré, f't jE" ci':e ses paroles: "L'ob
jectif du Gouyernement des Pays-Bas ... a
élé d'éliminel- h Répltblique d'Tnnonésie en tant
qu'Etat, afin que les fedéralistes puissent euh'er
dans la fédération sur un pied d'égalité avec les
Rëpublicaü!s." Il a laissé entendre, d'autre part,
que, dans ma dernière dé:::1aratiol', "l'offre ... de
hâter 1" trar:sfert de la souveraineté est subor
donnée au nOr!-rétablissemcl1t du GOuvernement
r~ptlblic(\in à Djokjakarta "

Je n'ai .:amais rien dit de tout cela. Puisque,
par deux :ois, on a rual interprété lUes déclara·
tions, je crois bon de les répéter. Voici ce que j'ai
dit (419~me séar.cej:

"Notre opération de police a éliminé, en tant
ql1e farces organisées, le:; él~meilt; tnilitai,es f'xtré
m;stes atlxql1els la Ré?ubliqlle était pra1iquement
asservie. Elle a c,éé" - et je répète - "elle a
créé une Jlossibilité qui aurait pu - solution pré
férable, à llo:re avis - naitre d'Une évolution
pacifiqtle si la République avait participé à la
création d'un Gouvernement ayant pO'Jvoir sur
toute l'Indo:lèie, et cela, non pas en qualité d'Etat
souvcraill, lllais en tu:t que partie constitutive
d'un Etat souverain."

J'a: dil, d'autre part;

"J'ai cru bon de m'étendre assez long-Llement
sur ce point, parce ~lu'jl tanche au cœur df' la
question et explique qne, si le Ge-uvernement des
Pays-Bas a ')u faire offrir d'UV<lnCei- la date de
l'in:dépmdance de l'[ndonésie, c'est uniquement
parce Gue les influences agressives et destrucLi vcs
qui régnaient à Djckjakarta sor,t, pour :e moment,



offer can he rnaintained olof
ably certain that th 'UflY l we can be reason_

natcd." < ese ln tlences remain elimi-

It would sec:m to me that the meaning of tl

:~(;'~l~~t~~~ul~ he cle,2.r lü an)'o~e who want~e~~
t lem. 1 hey menn m faet that th

rctherlan~s ~overn111ent has b~en trYing, in end:

ess, negottn_tl?~S, to bring about in a peaceful

wa) th~_ condltlOlls necessary for the creation of

tl~e "ym~ed States of Indonesia, namely: first the

e lmmatlon as a~l organÎzed force of certain :nîli

tary and extrcmlst clements in the Republic' a cl

secondly, the participation of the Repubiîc~~I

repent, the ,Republic-in an over-all Governli.1ent

of Indo~esla as one of the com[JOnent States of

a SOyCrelgn federal State.
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annihilées Il en ' 1
B . ressOrt ega ement nue les Pa}',-

asnep'ti 1'· ., ,
. ven. mamtentr cette aChe qm: s'ils

~.nt la l"J.uasl-cerhtude que les influences en ques

ton ne recommenceront pas fi s'exercer." .

Il me .semble que ces déclarntlons sont claires

p~ur q~leonq.ue. veut bien les eompremlre. Ces

decl~ratlOns Signifient en réalité qu'au Cours d'in

~rm~nable~ négociat,iom le GO\.1venJement des

ays ~as s est eff~r~e, par des moyens raeifiqncs,

de ereer les eondJtlOns nécessaires a l'êtnblis5e~

ment des Etat~~Un'· d'In·' ,. , 'd'
, ". . L, uoneSle, C est-;I- 1re;

~~u~ d abord, 1;ltm;~ation, en tant que force orga

Ise~, ~e certa;ns clements militaires de tendance

:J...1:reml1;.te eXistant. ~ans la Répuhlique et, en

.eco~d ~Ieu, la particIpation de la Répuhlique _

Jé dIs bien: de la Républiqae _ fi un Goul'erne~

!.nent ~e l'Indonésie entière, la République devant

etr~ 1up des Etats constituant une fédération

llOl1Vermne.

When the Republican Govemmcnt proved u _

able, or llnwilling, to subdue these unruly el~

l-x:ents, and, o~ the eontrary, allowed their aets of

vlO!ence .ta mere<lse ta an unbeamble extent,

poltee action W<lS the only way ta eliminate them

Jt Was the e!imination of these organized military

and extrenllst forces whieh made possible the

effer of accl<lerated independence.

A similar misundcrstanding was apparent in the

statcment of the representative of Egypt [420th

meeting]. He eonstrt.1ed my words to mean that

the Nctherlands intends ta decide the fOrm anù

leadership of the future' United States of Indo

nesia. I-Ie said, further1l1ore, that

"The Netherlands also wallts ta deeide who the

leaders of the people of the Indonesian Republie

shollld be. If this is not an innovation in inter

national polities, 1 do not know of one. 1 should

he quite interested to know where in sane inter

l1<ltiol1al life, one cart find a systel;l under whieh

one country can daim to decide the form and

leadership of another independent country."

1. have never said that the Netherlands wants

to dcdde who the leaders of the people of the

Indonesian Republic Sh0111d be; nor did 1 say

that the Netherlands intends to deeide the fonn

and leadership of another independent country.

What l did say, and what l maintain, is that 11

is cssential that the new 5tate snould be started

in the right way, that from the very beginning it

shoud be constitllted in a truly democratic manner

and in accordance wîth the wishes of the majority

of the poptllation. lt is this COrrect start which

we wish ta ensure. We could and we should be

justly blamed if during our sovereignty we had

allowed the Republic to create a state of affairs

which would have rendered it certain that the

Repllblic would be, from the Otltset, in a position

ta impose its will by force upon the whole of the

. United States of Indonesia.

1 think tlmt l need take up no more of the

time of the Seelll"ity Couneil Ul1d that these ex

amples arc suHldent praof of the way some rep

resentatives have misrepresented my statements. l

shaH Iimit lIIyself to these examples.

Lorsq~'il f!1t démontré que le G0\1vernement

de la Republique ne pouvait ou 11e voulait pas

exe.rcer ,son autori.té sur ces éléments de désordre,

~al.s .qu au contraIre les actes de violence se mul~

tlpha}~nt d'une façon intolérable, l'élimiliatiOll de

ees ele1l1en:s l~e pouvait plus être effectuée que

par une operation de po!lce, et c'est l'élimillation

de ces forces !nilit~ires de ten?ance extrémiste qui

a ,rendu possible l offre de hater l'octroi de l'ir.

dependance.

~~ représentant de l'Egypte a, lui aussi, inter~

prete de façon inexacte mes déclarations [420~me

séance]. Il m'a fait dire que les Pays-Bas enten

dent imposer leur décision quant à la forme que

prendront les futurs Etats-Unis d'Indonésie et

quant au choix des dirigeants de ce Gouvernement.

Il a déclaré de plus:

"Les Pays-Bas désirent également décider quels

devront être les dirigeants de la République d'In_

donésie. 51 ceci n'est pas \lne Îllllovation en po1i~

tique internationale, je ne m'y eOll1'wis pas. Il

m'intéresserait beaucoup de savoir s'il existe

en science politique internationale une doctrine qui

accorde à un pays le droit de décider de la fon"e

que prendra le Gouvernement d'un autre pays

indépendant et de chercher ceux qui en seront

les dirigeants."

Je n'ai jamais dit que les Pays-Bas entendent

décider du choix des dirigeants de la République

d'Indonésie, pas plus que je n'ai dit que les Pays

Bas entendent avoir un pOuvoir de décision quant

aux institutions et au ehoix des dirigeants d'un

pays indépendant quelconque. Ce que j'ai dit, et

je le maintiens, c'est qu'il est indispensable Que

le nouvel Etat soit établi, fi l'origine, d'ulle ma

nière véritablement démocratique et conformé

ment aux vues de la majorité de la population.

Voilà ce dont nous voulons nous assurer~:m départ.

On pourrait et on devrait nous faire un reproehe

si t<lnt que notre souveraineté s'exeree, nous

p~rmettions à la Réptlbliqlle de créer ~lle ~itua~

tian telle, que son Gouvernement Salt, des le

début en mesure d'imposer sa volonté par l:.1

force 'à l'ensemble des Etats-Unis d'Indonésie.

Je pense que je !l'ai paS besoin ,de retenir plus

longtemps l'attention du Conseil et que ~es

exemples suffisent à lllontrer comment cerbms

représentants ont interprété mes déclarations

d'une façon inexacte.



':'he rcpresentative; of the Republic of rndo~

nesia started his intervention the otber day [42Oth
meittitl{j] by s3.ying tbat Jogjakarta .,·as now he
:ng destroyed Dy the Nethe:lands. He dicl nat :iay
on \l'hat info:mation this conkltion was oased.
At any rate, and wiLl:out consulting my Govern
:nent, l wish to say f'lat it is ccmplete Ilonsense.
Il seems to me that it w()tlld be usdt.l, as the
Presider.t suggested earlier this aftemoon, ta
h:l.ve this Repllblican <Jsserfon vcrified by the
United Nations Commission for Indol1esia, be
ca"1se here at lnst we nave. ,,1\ accusation which
gives delnils abOllt lil11e and place a:1d the veracity
of which can tl:terefore he invest:gated immedi
atdy. Thjs inrestigatioll sllDuld, nlOreover, be
easy, in the light oi the follcwing news item,
dated 22 Mo;rch, whîdl l hap;lened tD see this
nJorr.ing: "Members of the United Nations Com
mission fer :nconesia spent ycste:-day on a visit
to J(Jgjak~rlG:' l takc it, :herefore, th;;t we'lhall
not !mve ta wait velY lor.g for a report on this
mutt'3r frem the United Kat:ons Commiss:on for
Indcneoia. Ap?urently, both tlle correspondent
who repo:te::l this visi: of the Commission and
the ne:nbers 0: the United Nations Commission
themselves lVere still Ulluware, on the very day
on whîch Ml'. Palar made this statement, of the
fact that JogJ:.karta had in the meantime been
dest"oyed.

Y.r. Palal" contimlcd ta harp on the provisions
of the amended al't;cle 209 of our Consdtuti\l11,
Apc.rt froru the fact tllat 1 do net thînk il is
either :he task Qr the righ: of the: Security Council
to clea! with the ConstÎtt:.tions of its nembers, 1
have ulrcady ehborately èxplained thesc amend
ments in. my last statell1ent; 1 quo:ecl a ntllnber
of their pr:JVÎsions, and l en'Jrnerated preeisely
the clauses of the Linggadjati Agrecment1 whîç11
they repe.at. Furthermore, 1 (,lffel"cd to provide
any delcgation whith :nigltt he ir.tcrested in th;'lIl
\Vith the lexts of the amenced articles of D\.1f

Constitution and the rl'lennt articles of ù:' Lillg
gadjati Agreement. [ ha\'c no:hing furtller ta
add on this POll:t.

Finally, l should likc to retU1"n to the Canadian
suggestion of a prdiminary conference. As l saie!
at tlle beg:nning of my rcmarks, 1 a:n referring
necessarily to the first infunllal proposaI made by
General I\fcNaughton as part ai 111s previous
~peech, and not ta the pl"Opos1l1 he has just for
mally pllt fOl-ward. On tlJat formai proposai, l
hav<: oèviously Ilot as vet Obt<lhld the views of
my Go'vernment. . .

On 16 M..rcn [419tn medù:g], en behalf of
my Governmcnt J nccept~d General McNaugh~

ton's infcrnlal suggestion, and 1 rcpealed the
exact terms :n Wllich that sugges:ion \l'as made.
T:,is. apparently, was again a source of ~erious

distr~st tü the represelJative of lndia. Il rea][y
becomcs vel·? Jiffcult-if 110! impossible-to do
or say an~·thing at a11 in :his Council when even
the acceptar:ce of a proposa! oi one of the

• S~e rht Polit'c(1l Ev(!"ts <'JI tir-: R,·p"blic cf illd~_
lIui(l. Ne6erlands Inl'onnatian -Sureau, New York,
page 34.
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Le représentant de la République d'Indonésie
a affirmé )'au:re jour [420ètM séal!co] , :m débul
de son interven:io:l, ::juc les Hollandai~ sont en
tralll de détrJire Djckjak<irt:l; il n'a pas dit de
quelles informations il disposait à l'appui de cette
dédaratioll. En tout ca~, et sans même que j'aie
besoin de consulter mon Gouverwoment, je tiens
à dire que cette assertion outr.age le bon sens. Je
pense qu'il serait ben, comme le f'rési&mt 1':'1
suggéré au dê:bt:t (.e l'après-midi, de faire vérifier
ceLLe ariirmation des Républicilin~ p::lr la Commis
sion des Nations Unies [Jour J'Indonésie, car voilà
enfin tll1e aC('l1~ation à propos de laqllel1e o~ donne
des détails de temps et ce lieu et sur la véracitë ce
laquelle l'on peut donc faire une enCJuête immé
diate. Cette encuêle devrait ù'ailleun être facile,
car il se trouvê que j'ai lu ·:e matin la nouvelle
suivante, :latée du 22 oars: "les Mem:n'es de la
Commission des Nations Unies pou: l'Indonésie
ont p:J.ssé la journée d'hier a yi.Ùcr Djokja
karta". l= per.se donc gue nClUS n'a'.1rons pas
longtemps à attendre avant de recevoir, à ce sujet,
le rapfort de la Commission Il snllble que, ni le
correspondant 1ui rend compte de cette vis:t". de
la COllllnîssiuLJ, ni les membres de 1<1 G)mllllSSlOn
eux-même:s, n'avaient eo:maissanee, le jour où
M. Palar faisait cette déclaration, du fait qu'au
moment même Djokjakarta était détruite.

M. Pa:ar en revient toujours aux dispositions
cie l'article 209 de la Con~tittltion <:es Pays-Bas,
tel qu'il il été an-en::lé. B:en qlle je J'le pen~e p:ts
qu'il appartîer.ne an Conseil de séC'mit';' tl\::{;l
miner les Constitutions des Etats qui 3Ul,( :'epré~

sentés ici, ni qu'il soit en cro:t de le faire, :'ai déjà,
au cours de 111a précéùenk déclaration, donn" d('~

éc1aircissemen:s détaillés sur les amendements il.
l'article dont il s'agit; j'a: conné lecture d'ull
certain nombre de dispoùions contenues dans cet
artir.ll' et j'ai indiqué avec précision celles des
clauses cie l'Accord de Lbggacija:i~ que ces dispo
sitions rcpl'cnnert. De pbs, j'2.i offert de ecmmtl
niquer a/lX dêlégatiollS gue cc1a pourrait int~;"e~

sel" le texte des artides de notre Co~stitution, tels
qu'ils unt été amendés, a:n<;j c..t1C le texte des
articles correspondants de l'Accord cc Linggad
jati. Je n'ai donc plus rien à dire il ce sujet.

J'en reviens entlr. à la suggestion qui a été faite
pal le rcpréscntal1t du C~nad<l. de réunir une
conférence préliminai:·c. Comr:le je l'a: dit en com
ll1flnçflnt, ie me réfère, b:en enter.du, à la première
proposition officieuse qt1~ le générnl McNaughton
a faite au cours de sa précédente intervention, et
non pas à la proPOSitiO:l :ormdlc qu'il vien~ de
présenter, ca:, en ce CJtli concerl1e cette dernière
}Jfuposi:ion, je n'ai pas eor.ore pu consltlter mon
Gouvenement.

Le 16 ma:'s [4!9ème sJmu·cj, j'ai ncceptFo ~II

nom de mon C:rOtlvememe:ü la sllggestion que le
général McNaughton aV<'lit faite 2. titre officieux
ct j'ai répété a:ors l~s termes ex..ets en lesrJuels
celte propositicn avait été présentée. Il semble
q'Je, cc faisant, j'ai éveillé de sél'iellx S()Ul;çûns
dans l'esprit du représentant de l'InGe. Il devient
vraime:}t dificile, sinur. impossible, d'agi~ Olt de
parler de quelque façon que ce soit en ce Conseil,

'Voir Till': Po;ithal Er'mt; in tlte R:epllb!ic of im/o
1Je:ia, pl:tblié par le Bu~eau dïnformMion des Pays-Bas,
Ncw-Y"rk p;:.ge 34.



Couocil's me:lùers in exactly be samc wards in
whi::h that proposal is lr;ade, Decomes .1 reason
kr the cë'sting Di dOllots on one's motives. Nev~r
tt_dess, Mr. Sen asked for;). dear and Un811l
biguol1s answer to the Cjt1es:ion: What exactly
are the pohts that the Ncthc:rlands represf'ntative
is proposing to acœpt as subjects for the pre
liminary conference? l s~mll gla1.lly give thnt
de:;r ::l:lç Imamhiguous answer ta him.

As J ,~tOe it, the :-Jetherlallds <Incl :he Republîcan
de/egates will :::ollsidel' al the pre1iminary confel'
e:lCe, ulder the attsp;ces cf tl:e Ulliter] Nations
Commission for Indonesi.a, wheber ways ,~ncl
means can be found, firs:, to achicvc :h~ discon
tinuanc.c of all military oper>ltions and of guerrilla
wa,fare and, secondly, ta meet the o:>jectioll of
the :'<cpublican lea(jf'rs to their participation in
the l'O:tr::c1 table conf:=renct:: in such a way as to
<,:nsure :!u.l tilt res:oration of pence :;jm! the
naintenance of law and o:'der, mentiolJed in the
Couucij's resolution of 28 Jal:ualY, shall flot oe
entl;mge~erl. J wr.y aclcl that tr.ese sll1Jjeets wllich
al·e to ~e discus3cQ a: th eor.ference and the
SOltltiOns 10 be ~ot111d to them, are inter-eonnectec1
and interc1e;>endent l repeEi that, ir:: onler for
this preliminary COllf:-:]-encc to be successbl, ('''-ch
party n:Uiit expect the othe;- ta understand and
meet its reasonable desires a:l<l preul;cupations.
We, far O\lr [lat, are preparec1 te do 50 and \VI"

hope tbat tlle Repr.ùlican leaders will give :;imilar
JJfod 0: Ille concib.tory spirit which is. <lfter <l]],
the onl'.' basis u:)ün whicb a set:lement can he
reac:hed:

:Ml". SEN (inclia) : In obedence ta the ruling of
the Pre:;idenl, 1 sèotl/d lil,e, a~ œ:e who has
spoken more t1:an :ll1ce, to be a::; brief as :)Qssible,

Il had b~en my inkntion te> confine rny~~lf ta
th,. spc~cb tha: the representative oI Canada de
li'fcred this a;tcrnoon alld the l'(:vist:d for:nula
that he put f(Jfwnrcl. 1 feel, llOwev."r, that l bave
to repl)' to so:n~ of the peints ,~;hich the r~pr:

senlative of the Netherblld~ !las Just made. It 15
not m)' !nlenfon to i:ldttlge in rccriminations. 1
shaH c:ll1h:1e tn)"self to bringing to the :l.otire of
the COIl:lci.1 certaln statements which the rcpre
ser.tutî·ve of the :Iethcrlands :li:nself lIa:; 11lëdc:.

The first poir_! whid. the :-epresel1tr.tive of the
Nctl:erlands made against me w,as that ! was not
aware that the re1ease of Ü.e political pdsüllers
0)' the Netbcrlands. Governr.ent had been ullcon~

ditîonal. 1 $houl(! lliœ ta read O:lC sentence from
OllC of his state:l'~nts which wiil show ta the
CamIctl whether the release is or.d:tio/JaJ or
otherwise. I\1r. v.an Rai:en said [416!h meeting]
tllat af:er :œi:' release, t'lese political prisonel"S
wot{ld "remain stlcjeet only to certain travel a"ld
:-esidence nsi.rictions whic.h sl'ill apply to every
one in Indonesia in regard ta pal'ticular areas
'Jr.der military control".

The resolution cf the Sect1:"ity Council did not
de.al with everyone ln lndonesia: Il ù~al1 with ~he
politjc:1.~ prisoT1ers in :he custody of the Nether
lands Government, and the d~rection of the
Security COlll1Cit wns unql1:<.li'Î\~rl. It definitdy
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1 si, lorsqu!'" l'or_ ac:cepte la pro::JOsitio/1 fa:te ?ar
l'un des membres, el dans ies termes memes où
cette proposjJiQn a été prése:ltée, des doutes s'êlè
l'ent quant il l'intenLOTl qlle l'oE ct pD avoir. T::>ll
tefois, M. Sen .a demauùé: qu'il soit répondu
r:1airement et s<Jns ambiguïté a la (jl1estion sni
vante: Quels sO::tt exacte:nent les points don: le
rcprésenttJ.nt des Pays-Bas est disposé à a::.cepter
la C:îscussion au cours de la conf~rence prélimi
naire? Cette répür.~e, je suis heurcll-:C dl' pOllvo:r
la donner en toute darté et sans ambigulté.

A mon av:s, les délégués des rays-Bas et de la
République, loI'::; ée cclte conférence prélim:naire
qui allra lieu sous les m.lspices de ta Co:nm:ssion
des Nalions Unies pour l'lndonési{', cherd:eron-t
s'il existe des moyens !]ui puissent permettre, en
premie:- :leu, Ce me:tl"e fi_, ] tantes les opérations
militaires ct aux :<_cti-vités de3 guêri'.las, et, en
second Eeu, de répondre ;;:ux objectiDns é:eva:s
par les dirigeants rt:J)uLlicains contre lettr p[(rtl~

ripfltion à une conférence de la table ronde ~
cie telle façon que la paix soit rétablie el l'ordre
et la légalité restallrP.s, comme Je Conseil l'a prévr.;
clans sa résoJutîo:l du 28 janvier. J'ajoute quT
existe un li~l1 et une ir.terdépel1drmce entre les
quesficns qui devront être rlisclltées à cette confé
rence aussi bien gu'entre ks solutions à a?porter
Je répète, [lue ceUe codéren::e prélimil:aire ne
donnera des résultats favorables gt,e si cbcunc
dt:;; parties en cause comprend les vues de l'autre
partie et cherche à satisfaire ses aspirations dans
la :ne.sure où e:Ies sont raisonnables. ecU/' atti
tude. nous sommes disposts, pe,n!' notre part, Ù

l'adopter, et r.o~/s espémns que ks d.irigcants d.e
la _Républiq~le :-nontreront, ellX aussI, cet espnt
de conciliation, sans leqœl, après tont, on lIe
saurait par\'cni~ 2J. un accord.

M. S,t;N (Inde) ltJ'o,allit de ;'unglais):
Peur me confo:mer i la décislü:l dtl Président, ct
étant donné que j'ai. déjà pris la parole pbsieurs
fois, je voudrais être <J.ussi brei que possible.

J'a-vais l':n:C:1tlon de :lC parler qae du dis:ou:·s
que le rcprésentact d~! CUlI~~i.I a f,~t cet. <.p;·~s
midi et de h nouvelle proposltlon qu Il ct presentee,
Mais, je me. vois oI)ligé de l'~pol1<1re à L:el~a:l1CS

ùe" obsc:rvaiLOllS que le represf:n\nl1t des Pays
Bas a formulées il y f. un instant. Je n'cntend~

pas me livrer à des :-é::t"llllinutieotE; je me borneral
à attirer l'atten:iol1 du Consei: sur certaines des
clécIar,atîor.s de cc repl'ésentuut.

Le représentant des Pays~Bas (] prétendu, en
premier lieu, (j,t:e je ne tw~is P~$ C01~~ptc ~u fait
que 30n G01JVNn~I:1el1t <:VQlt 1I11S en .1Lerte, sa~s

condition, les 1;risûn:1iers polî:iques. Je vouàt'acs
dOlllK::' le~LiIT d'u:1e phrase que ce reprêscnt.'l.Ilt
<: prononcée pour que le Conseil puisse j I1ger si
(ctte mise en liberte a étt ou nol"., inconditicnnelle.
.M. nn Roijel1 fL dit f416è11le séa1uel :]t'e, une
fois mis en liber~é. les p'isonniers poliliques "ne
re::.ler:t sOt1lnis q\1'~ œrtaiJ;es restr:ctians ell
1l1atière de 'voyage et de résicler.ee, ql:i .s'appI1Cjuent,
dans certaines -:égiOLS placées sous l'Hlcori:é mi li
~~irf's, à toutes le, perSQ;1l1e5 se troUI'aJ"r.t en
In<lonê.sie".

La résoll1tiO:I du Con3cil de séct:,rÎté 111' rarlait
p;1,S de ton5 _les h~ital1t.s cl:: J'Incol;ésie, elle pal"w
lait des pnSCllmen p.:)iltlqUes ùetenus par le
Gouvernel1.1ent clef; Pays-Bas, et !es .JjrecÜves
damées par le Consdl était'llt ::<J.tégoriql1l:;s. La



;;~i? that the prîsoners sltould bt: released uncon~
dttlonally. The statemen: of Mr. van Roijell
~~e~rly shows that they were not given an cneon
dmonal release,

ML v:ll'l RoiJen next refel'red to the staternent
1 rnaœ regarding the elimination of the State of
Indonesin. This aftcrnoon, he repeated certain
stat~rr.cr;ts he !Iacl alrcady made, Jut :-te did not
repl.';1\ th!" staterr.ent whicl1 l consider to be rele.
vant to this. arg-t.l~ent. He s~ù.d tlut by the Netil.
erlanc!s pollee actlOn the tUlittary and extremist
elcoents whid; in praetice COl1trol!ed the Repl.lbliç
harJ been elimina1.ed as an organized force, and
that these e1ements mlist be e1iminated if the
Netherlands offer of an accetera:eè transfer of
sovereignty is ta remain open. He also said [419111
mectillgJ that if " ... tlle RCpèlblican Govenment
were to be reinstatec\ as sl1ch in Jogjakarta bdore
the transff':[" of sover~ignty to an ùV~l'all adminis
tration and the Republic werc to rt<;on~tiLute its
armed forces, the. Rt:pllblic 'wonk agaÎll be given
a great advantz,gc over th~ Federalists, and :he
danger woulcl he l'evived tLat the RepLtbJic, either
pl1shed or supp::ate.d by its. clrmed :'orccs, would,
frem the out set, Impose Its hegelUony on the
whol~ of Indonesiu". lu uther words, b. order
dmt the extremist elements shan remain elimi
m.tetl, tlle State of the Republic must be elimî
nated. The tW:J go togetber. l maintain, thcte
fore, that the arglllnent which. l advanced was
fully .in accGrdance with the f<:lcts as the: repre
sentatlve of :he Nelherlands hud pl'e;;entl'rl tbem.

In regard to tlte last point, dicI the reprcsenta
tive of the Ncthed:.tnds give me ;Ln explanation
Cünceming what he had in mir:d when he said that
Ule Ncthcrlands Goverllmen: was pre::>ared to
acccpt the Canadian formula? He said that the
purposc of this prc!iminary confel'ence is to see
whether- ways ami means ':ould be foand ta enSllre
a discontin~at1ce of the warfare betweer. the two
?a~ties and ta see whether the Repubiic of lndo~
nesiD, could pl:rtkipate in the round table eonfer
em:e.

The object of my statemcnt :be otll!"r clay was
to say that what the Netherlands Government
apparently unùerstoed wns quite difTe.rent from
what the Canadian Gcvernl11en: understood when
Mr.lgnatiefT, latcr in the debat-e [418thmeeting),
explained the Canadian formula, and it was
therefure for the Security Council ta decide
whether tlle interpretation of the representative
of the Nctherlancls was in accordance with l''ither
the intentions. of the Canadian representatiye or
the interpretation put on the Canadian proposa1
by the representative of Chha.

l come now ta the formuk just put fo:-wllrd
b)' the represent.'ltive of C'1.naèa. l should like ta
s.eek clarification on the Iol1owing point~ in the
formula j ust proposed. The formola asks t}1e
United Nations Commission te assist th!': parties
to reach agreement or. two matters: nrst, the
it:1plementation of operativc paragrnphs 1 ar.d 2
of the Security Council r~solution, and secondl)',
the time and conditions of the prùpmed confer
ence at The Hague. The Security Canneil will
recall that bath the representative of ,Inèonesia
and Sir Bene.gal RaDIa Rau of India pointed out
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résolption. décla~ait net~eme~t que les rrisonniers
devaten,t etre .mls en hberte sans ccndition. Or,
de la d~cla~tlOn de M. van Roi.;('.n, il rf':SSOl't que
les prlsonnters n'ont pas été relâchés sans
condlbon.

M. van Roi}en a fa:t enst1Ïte allusion am~
par.oles. que j'ai prononœes à propus de l'élimi·.
n~ttp,: de l'E:tat d'Indonésie. Cet après-midi, il a
repete certames dédlutiom qu'il avait déjà
faites, mais il n'a pas répété celle q\li est justement
per.tmente. L, a dit que, dept.:i~ l'opération de
pobce effectuee par les Pays-Bas les é.léments
n:il~taires de teml<J.j!c~ ~xtrcmi5tc' qui, en hit,
~v~l~n.t ~a ,haute mam sur la République avaient
ete ehmmes en tHl~ que forces organisées; il a
ajouté c;u'il fa:lait !lue ces éléments fussent éli
minés pOur <;ue le ... Pays-Bas maintiennent l'offre
qtl'ils ont faite de hâter le transfert de la souve·
raineté. Il a dit eg<S.1cment [41Po'M.e sâana] que,
"... si au con~raire le Gouvernement répt:blicain
devait être réinve5ti de SOl'l lIutortP. à. Djo1cia
l{arta avant le transfert de la sotweraineté à
une adnillistration contrôlal:t ['t"nsemble de l'In
donésie, et que la République dût reeonstiWer
,se::; L)rccs armées, ln Répuhlir;nE' se trouverait à
nouveau, de ce fait, fortenent avantagée par rap
purt aux fédéralistes, et "on risquerait une fois
cIe plus de la voir, soit sous la pl'e5Sion i1e ses
forces armées, soit avec leur appui imposer dès
l'abo.:d son hégémonie à. toute l'Indonésie". Autant
dire que, pour ql1(' lf'.s extrémistes soient défini
tivement élimines, il faut que la République le
soit illlssi pttisque les deux vont de pfl-ir. Je main
tiens par conséquent que mon raisonnemen: était
en par!aite conrnrdance avec les faits, tels que les
a exposés le représenta!:t des Pays-Bas.

En ce qui cOllcerne ~e dernier point. le repré
senMnt des Pays-Bas lr.'a-t-i1 expliqué ce qu'il
voulait dire lorsqu'il a déclaré qm' le Gouverne
ment :les Pays-Bas était disposé à accepter la
fon~lUle du CMacla? Il a dit que la conférence
préliminaire envisagée aurait p01.:r objet de dé
couyrir le moyen de mettre un terme à la guerre
qui oppOse [es deux parties et de détenniner si la
RéFublique d'Indonésie pert participer à la confé
rence de la table ronde.

J'aï pris la parole l'mttre jeu: pour montrer
que le point de vue Ult Gouvernement de." Pays
Bas sur la quest:on paraît différer consic!érable
ment de celui ·du Gouvcmcment da Canada tel
que lL Ignaticff l'a exposé par la suit~ au cours
du même débr:Lt [418.'7flC 5éùna]; c'est èOllC atl
Conseil de sécurité qt:'il appartient de déterminer
si l'interprétation du représentant des Pays-Bas'
est conforme à ce que le représentant du Canada
a réellement voulu clire 0(1 à l'ir.terprétatioll que
le représentant de la Chine u donnée de la propo
sition du Canada.

J'en viens mai~tel1<'nt à la fonnule que le repré
sentant du Canada vient d~ proposer. J'aime!"ais
avoir quelques précisions sur les points s:livants:
il s'agit de cemander à la Commission des Natil)ml
Unie.s d'aider les parties à se mettre d'accord sur
deux questions: premièrement, h mise en appli
catiGn des paragraphes pre1:1ier et 2 du dispositii
de la résolutiun dL COl:scil de sécurité et, dp;nxiè~

memer.t, la date à laquelle se tiendra la conférence
de La Haye et k~ conditio:J.s dan~ l<"sqlle11es elle
aura lieu. Les membres du Conseil de sécurité: se
rappellerollt qne le représentant de l'Indonésie et



[418 meeting] that on[y parll.graph 2 01 the reso
btior. can be discussed wiù t11e Republican
leaders before the re.storation of their Gove.rn
ment at Jogjakarta. When paragraph 1 is to he
discllssed, il must be. disCllssed with tlle repre·
senta:ives of the re-established Republican Gov
ernment, jeca;,tse it dea!s with :he enfurcelllent of
cease-fire (Jrders :md the maintenance of law and
order. These can only be dealt with by a properly
constituted Government.

lt was a]so pointed out by 'Ji; tllat an)' CiSCU5
sion regardîng the tirue and conditions of a coo
:erence stlCh as the one which the N"etherlands
proposes ta hoid at The Hague must beheld with
the representatives of the re-establishe::l Repub1i~

can GOVfrnment. ln other words, if 6e p:'elimi
nary conference now proposed is to he effective
<1.nd in accorrhnce with the SecurÎty Counei) reso~

lution of 28 January, there lllUSt he two stages to
such a conference. The first stage would be that
of discussior.s betwe~n the. Republican leaders,
Jefore the restoration of the Govemment, and the
Netnerla:lds, at which paragraph 26f the Security
Council resolution cOllld be disctlSsed. The second
stage must he be~Weetl the re?l·esentatives of the
RcpublLcan Gov<::rnment and tlte Netherlands to
disCllSS matters connected with the e:lforcement
of cellse-fire ord/'rs 2nd :he maintenance ?f l.:tw
<ll1d order. At the second stage, the time and
conditions of the conferençe tu ùi5cu5s Ü.e pro
posaI f(Jr an accelerated tntllsfer of 50vcreignty
might a150 be taken up.

Tle formula as noW put forward does not
mulee this cltar. ln his speec11 this afternlJon, Ille
repl"esentative of Canada sàid tha: snch questions
SI10t,.1d he worked out in the preliminary CHSCllS

siom ttnd with the assistance of :he Commission
acting by virtue of the Sccurity Conncil resolution
of 28 Jamlé.ry and wîth the pcwers CDnferred
upon it by that resolution. In our view, such
basic m:ltten .c:.hDnld be decided by 6e Secnfity
Council itself if delays are tQ he avoided and
the objective of accelerated tr<.nsfer of .'love·
reignty is ta be achievcd. We sllould tike an
ulltl·.oritative interpretatioll of th~. message from
the President, sillce it is {rom hhl th;}t the
message would be commun:catec1 ta the Com
mission.

The history of the Indonesian displlte is strewn
wilh tht: wredmgc of too mar.y decîsÎons solemnly
arrived at; looseness of expression cannat he
permittt:d, The implementation of the progran:me
of the Secmity C0l1OCil, as laid d?wn in the
resolution 0: 28 ]autlary, has LeclI hdd up owing
to the failure of the Netherlands Government to
take the tirst step in that &rection, narndy, the
restoration of the Reptlbli~an Government at
Jogjakarta. As Mr. Austin so clearJy ami force·
fully pointed out [416th meeti1tg], uctil 6e Gov
em:nent of Indonesia can re"assemb1e as a recog
nized body, it cannat be expected to aSSllJne the.
rcspons:bilities whic:,. negotiations for a just and
kJsting seUlement entail. It must have the oppor~
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Sir Benegal Rama Rau, represe.l1tant de l'Inde,
ont tous dellx fait ob,erver [418b~c séaliu] <[ue
seul1e paragraph~ 2 de la r~sollltion pouvait ê:re
discuté avec les dirigeants républicains t:lyant le
:éta~]is~ell1ent dl! GOl;ven:eme,lt de [a ~epub[ique
a DJokJakarta. Quant au paragraphe premiel", il
ne pcut nécessairement être ùiscuté qu'avec les
représentant.'l du Gouverneme~t républicain une
{ . .
Ol~ que cehli-ci aura été rétabli; ce paragnrp\1e

tralte en effet de \'exêclIti011 c.e l'ordre de cesser
le feu et du maintien de l'urdle. Ct:$ lluesliuns Ile

peu\"ellt être traitées que pnr un Gouvernemellt
régulièrement constitué.

La délégation do:: J'Inde a. également s()ul1gné
que [es c:mditions dans k:squel:es pourrait se tellil"
tme con~érence dt! genre de ~elle que les Pays
Bas prOlXlsent de réunir il. La Haye, ainsi que la
date de cette confÉrence, Le peuvent êlre clisçuté~.~

que ~ar les représentants du GOltvernemeHt répu
blicam, quand celui~ci,aura été rétabli. En d'alttres
termes, pattr que ln conféreilce préliminaire envi
sagée ait une utilité réelle et q·..\'elLe soit conforme
à la résolution du Conseil de sécurité du 28 jan
vier, il faut que les negociaticlDs aient préalable
ment franchi deux étapes. Au cours de la première
étape, les représ2ntants èes F"ays-Bas et les diri~
geants ce la République, aVa:1t le rétablissement
du Gouvernement républicain, se réuniraiellt pOt1\'
discuter Je pa,-agraphe 2 dl'. la résolutior: du Conseil
de sécurité. Au cours de la seconde ét<\pe, les
rep:'ésentants d,.! GOtlVernenent républicain et
ceux des Pays-Bas discuteraient les questions
ayant trait à J'exécution uc l'ordre: de cesser ll!
feu et ~u maint:en de l'crdre et de la légalité, et
pourraient également tenter de déterminer il. qt1elle
date et dans quelles conditions se tiendrait la
Conférence chargée ù'ex,lllliner la proposition
tendant il 11âter le transfert de la souveraineté,

La proposition du Catntc1a, sons sa forme ac
tuc:le, ne Vécire p.."1S ces diF.érents poil1t~. Dans
le discours qu'il a prononcé cet après-midi, le
représe'Jtant du Canada a dit que ces questions
devraieat être examinées au cours de discussions
préliminaires, avec l'aide de Ja Commission agis
sant en vertu de la réso!utior: du Conseil de secu
rité du 28 janvier ct dans le cadre du mandat
qui lui a été conféré par ladite résolution. Du
point de vue de la délégation de nnde, c'est Jt:
Conseil de sécurité lui-même CJui devrait tranc:her
ces questions iOl1damer:tales, afin d'éviter toute
perte de temps et cJ'atteindre l'objectif visé, à.
sm·oir un transfert plus rapide cl: la. sOllveratnetê,
La délégation de l'Inde aimerait que le Président
donne une interprétation autorisée du 1l1es:>age
à adresset· :\ la Commission, puisque c'est de
lui qu'émanera ce message.

~~'histoil'e du différend indonesien est j ouchée
cil':s débris de trop de décis:ons solennelles poUr
ql1'~ nous puissions nous per:l1ettre d'employer un
langage imprécis. L'application du plan préVlt
par le Conseil de sécurité dans sa résolution. en
dttte d~1 28 jal"lVir.r;l. été retardée d:! fait que le
Gonvernement néerlandais na pas pris la première
mesure prévue dans cette résolution, à 3avoir le
ré:ablissement du Gouvernement républicain à
Djokjakarta.. Ainsi que M. Amlln J'a fait remar
quer, d'une manière si claire et. si én,e~gique

[416èYtle .féance], le GOl1ver::lelT~~nt U1d~nesl~n ne
saurait assumer les responsablI1té qu e:l.trament
des négociations en vue: d'un règ-lement juste et
durable avant qu'il ne soit reconstitué et reconnu.



tunity to assemble as l\ government in its own
territory, to re-establish the contact of that gov
ernment with the rnembers who are now dispersecl
by Illliitary action, in oder to bl' able ta represent
accttrately the wishes of its people.

Jf Ollr abject is ta solve the present deadluck,
we must g-ive directions. to the Commission and
to the two partie3 cOllcerned, directions which
are clenr beyond displlte, and which l'lre not s\'s
ccptible of vague and cliffering interpretations.
Wc must oot hesitate to recognize the faet that,
befo~e any discussion regarCing the conference at
The Hague can t..ke place, the Government of tne
Republic of bdonesia must be restored and must
he in a p8sitioo tu ùecide in fult treedom wheth~r
or r.ot the tcrrus of the oEer a~e acceptable; li
oot, what conditions a~e prereqdsite; and if the
condttiolls are acceptable to the Netherlands Gov
ernment, the Government of Indonesia must be
in a position to nominate accredited repre~enta

th'cs to participaie in any conference regarding
the accelerated transfer of sovereignty_ Any di
rection hom the Secttrity Connt:! whith does not
reccgnize this t)a~;c fa::t in the most unequivoGl.\
terms can only lead ta further delay in t:1e con
c1usÎon and settlement of the Indonesian dispute.

In this, we shauld like to support the repre~

sentative of the Republic of Indonesia in lIis re
qllest [420tll me~tillg1 tltat a :Îme-limit of not
mor.:: than fourteen d:tys should be set during
wlù!1 the p~eliminarr conference must be con
clllded and the Repu1Jlican Government restored
at Jogjakarta. Tle re»resentative of France said
[420th meeting] that, at every stage, the repre
.sentative of Inù<.,rlesia brir.gs up new conditions.
This argLUnent was repeated this afternoon by
the represe.1.tative of tlle Netberlands. Why
should the representative of Indor.esia be pre
verited from raising conditions? The matter is
not concluded; it 15 under discU5S:011. Tt i~ at
this stage d.at :he conditions SllOUld be raised,
if ::omplicafons Olt a later stage are to be avoided.
1 do not see any point in the argument of the
re'Jl'f'sent~tive.~ JE France anè the Netherlands
in·this respect.

It would be necessary, before the message con
templatcd by the repres~ntafve of Canada is
adopt-ed by the COttncil for conmUlLicatiut! to the
COIllmission, tbt the :ouncil should know
whether the Netherlands GovernJl1e:1t accepts the
formula and accepts it againstthe background of
the interpre:atio:1 which has been put for ward on
behalf of the repre,entative of Indonesia, sup
ported by OUT Jelegation-that is, of course, if
the Council accepts that int-e:-pretation. If the
formula no\\, proposed is Illtimately rejected by
the Nctherhnds Government, the messagf' will !le
ineffectual llnd the Connd will have to consider
all over again what 5teps it will h~ve ta tal<e to
enforcI' the programme of action which was
adopted in its resolution of 28 January, and
which stands in th~ opiuion of the Councll as
representing a soltnd and practical basis for a
just and lasting solution of the Inconesian ques
tion. In otber words, i: the rep:-esenlative of

Il doit avcir la possibilité de se réunir, en tant que
gouverneoent, sur son propre territoire, afin de
définir sa pnlitique, de ~oncert a'/e.c ceux de ses
membres qui ont été disperséci à la suite de J'action
militaire néerlandaise; ce n'est qu'alors qu'il
pallna fidè[en:ent :·e.présenter les aspirations du
peuple indonésien.

Si !LOUS voulons sortir de l'i:npaose actuelle,
nous devcns donne: à la Commission et aux deux
parties in:éressées des directives absolument pré
cises qui ne puissent prêter à des interprétations
vagues et dive:gentes. Nous ne devons pas hésiter
à reconnaître le fait yu'avallt toute cli~;';lls5ion

relative à la conférence de [~a Haye, le GOuver
nement de la République d'Indonésie doit être
rétabli et avoir la possibilité de décider·, en tode
liber:é, si les tf'Tm~s de :'offre qui lui est faite sont
acceptables ou non; s']s ne le sont pas, il doit
pouvoir poser les conditions préalable" qui lui pa
raissent indispensables, et, si ces conditions sont
acce:?tées par le Gouvernement des Pays-Bas, le
GOUVl;:rJltlllt:ll: d·Ir.donésic doit .::LvoiT ',a possibilité
de désigner des représentants accrédités poUr par
ticiper à toute conférence dont l'objectif est de
hûter le transfert de la sOlveraineté, To.lte.s di
rectives données par le Ccnseil de sécurité qui
ne tiendraient pas compte de ces fai:s essentieb,
dam des termes ne prêtant à aucune é:juivoque, nc
serviraie:}t qu'à retarder er"core la solution et le
règlement du différend indonésien.

A cet égard, je tien~ à appttyer la demande du
représentant de la Répnblique d'Jn~ol1ésje
[420eme séance] tendant à ce qu'un délai, n'excé
dant pas quatorze jours, soit fixé pO'.lr la conclu
sion des travaux préparatoi:-t~s ùe la confén::ncc et
le rétablissen~ellt du Gouvernement répull\icain à
Djokjakarta. Le représen:ant de la France a
déclaré [420ème- shrnce] qu'à toutes les phases
d~ h discussion le représentant de l'Ir.donésie pose
de nouvelles conditions. Cet argument a été repris
cet aprèHllidi pa: le l'eprésentant des Pays-Bas.
Ma:s pourquoi ne seralt-il pas permis au repré
sen~ant de l'Indonésie de pose7 des conditions?
La qtlcstioll n'est pas réglée; nO\l~ soomes en
train de la èiscuter, et c'est maintenant que des
conditioCls d:Jiver.t être posées si nous votllons
éviter des complications u1:érleures. A mon sens,
l'argumelltafon des représentai1ts de la France
et des .Pays-Bas porte il. faux.

Avan~. qu;e le Cons~i1 accepte le texte de la
commUnlcatt::1l1 propo,ee par le représentant du
G1.n::l&, il faudrait qu'il sach~ 5' le Gouvernement
des Pays-Bas accepte la formule proposée, avec
l'interpl'étati:m qu'on en a. donnée. au nom du
représentant de l'Indonésie, el qui est celle de
notre délégation. Cela, bien entendu, si le; Conseil
luÎ-même accepte ceUe interprétation. Car, si la
formule qu'on nous propose maintenant est fina
lement rejetée par le Gouvernement néerlandais,
la communication resterolettre morte et le Conseil
devra examiner à nouveaU les :nesurcs ~ prendre
pour mettre en vigueur le plan d'action prêvu dans
sa résolution en date du 28 janvier qui, de l'avis
du Conseil, représente touj ours :e fondement
solide et pratique d'Une sO~utiOll ralèide et durable
de. ln question indonésienne. Fn (l'~.l1tres termes,
si le représentant des Pays-Ba~ n'est pas en me
sure de nous d:onner une réponse aujourd'hui
même, un bref délai pourrait lui être accordé afin
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thl: Netherlands is unable to give a re?ly tod3Y,
a short aejournrrent might be grallted to enalJle
hir;] tü coull1t:nicatc with his Gover=ent

:Mr. Ho·:m (Australia): When l hoped to catch
the eye of the Fresiden:' earlier in the meeting,
it was merely ta say that while respec:ting his view
th3t the Cottncil should try to reach an early
cO::lelusion in this matter, it is a fac: that the
repres~ntative of Canada has DOW introduced a
specifie proposaI, ar.d 1 natllrally a.'>5U!Jlt 1J1at,
although sorne of us have spoken more than once
ln the general discllSsion, il is perfectly permis~

sible f01" <lny member to comment specifically on
the proposaI. This J intend to do presently, and
very brieRy.

Thü brings me immediately, however, ta the
reproaehes which, to 111Y surprise, l \tnderstood
the r~r.:sentative of the Nether~1.nds to lever
whcn hl: made l:t:rtain allegations te the effeet that
tr.e s:atemcnt of v:ews, which happened to he
contrary ta his, had unduly protracted he dis
clissions of tfll~ Council. Now, l sit here by invi
tation of the Cot1l1eîl as rcprese:J.tative of the
Govc:nment of Austr.aIia, and l assume that aH
intervenfons which l have made iu :his debate
have bec:"! with the permi,"..sior. of the President
and of the CQunciI <CS a wholc. Is tlte rcpresenta
tive of the N etnerlands attempting to deny the
rigllt of my Goven"'.U1ent ta hRve :ts views made
known in (le proper lashiül( to the Sccurity
Couneil? He w:Il say. of course, that he is not,
hlt l regret to say that it sounds uneommonly
as if he is.

With regard to the Camdiall formula MW be
fort the Co:md, l feel an extreme dis<:.ppoillt
ment th"t the contents in the major part of the
text do not reflect mcre c10sely what 1 would
have coneeived ta be the rcal opinion of most of
the rep:ese:ltatives sitting arOl1nd this table.
AftC7 tt·.c cons:deruble debate which !las lûœll
place, and in which particularly the representa
t:ves whu happen to he here from the large num
ber of countries which took pact ir. the New Delhi
Conference on this matter 11<1ve bcen heard Dy
the Council, l should have :hought that morc
aceonnt would have been taken of that body of
opinion, and tl:at the fOlmula proposed by tlle
representative Cof Canada would have coniOlmed
mOl·e dosely ta tha.t volume of opinion both in"
side anû outside the Coul:cil, and also, which is
lll(Jl~ ilTjJollanl, ta the p~per oblig::Jtions of th~

COllncil in this matter. l should have thought
that the fomm1a would have been more consistent
with what every member of the Coundl must
believe ta be a prime r.ecessity in this eust'.
namely, the IIp:lo1ùng of (he Counci:'s <lutllOrity
and the consistcncy of the COLlncîl in adr.ering to
conclusions whirh it has al:eady reached dter due
debate and proper ~ef1ection. In other words, and
very shortI):, it is the vie...r of my delega:ion that
:f such a request were addressed ta the Commis
sion for Indone~ia 1)' the President, which is the
suggestion now made, it would go far beyon<l any
step that it is l'eally necessary for the Council to
:ake at tlle present time.

~t it he agreed tha: so:nebing ShOllld he done
ta bring about an irnplementalion of the Coundl's
resolutiDI1, which very patently h<lS been illlple
mented in no respect ~o far. Let that be granted,

de lui permettre d'entrer en :~apport avec son
Gouvernement.

M. HaoD (Australie) (traduit de l'anglais):
Lorsque j'ai fait signe au Présiclent toUt à l'het::re,
c'êtait simplement pour dire Clue, tont en respec
tmt son avis, à savoir que le Conseil devrait
s'efforcer de résoudre r,-pidement ce problème, il
n'en reste pas moins qu'ur.e proposition ::>réeise
a été ~OUlJ,i5e ,Hl Conseil par le repré:;enbnt du
Canada, et :e présume tout naturellement que,
bien Que cer.:aim d'entre mus aient déjà prj~ la
parole plus d'une foi.., au cours de la discussion
générale, il est 10is:ble à tous de présenter des
obsen'ations sur cette pro;Josition; c'est ce que
je me propose de faire trè, brièvement.

Cela m'amène tout èe sLllte au rej:wchc qu'a
formulé, à ma gra::lde surprise, :e représentant
des Pays-Bas, lorsqu'i. a allégué que l'e:.,.-posé
d'opinions, t]ui se sont révélées êtr~ opposées aux
siennes, aurait proJc.ngé inutilement les clébats du
Consêil. Or, je siège ici en qualité de représentant
dn Gouvernement de l'Australie, snr l'invita:ion
du CUllseil, el je préSU1:lC C!tle, tOlltes les fois que
je suis interven~l dans le débat, j~ l'ai fdt avec
1',LUtcrisdion du Présiden: ct celle du Cor:seil
de sécurité. Le représentallt des :?ays-Bas cher
c:le-t-il à dénier à mOl1 Gouvernement le droit
d'exposer son opinion, de manière pertinente,
devant le Con~eil? Certes, le repré"entant des
Pays-Bas le niera, n'k"'\Îs j'::li Ip regret de èirc que
c'est bîen ce qu: semble reSsortir de son attitude.

En ce qui concerne la formule suggérée par la
délég<ttion du Canada, et dont le Conseil est saisi,
j'éprouve une déception peofonde en constatant
(Jut: la plus gra:ldc po.rtie de cette prop()siti.on ne
reflète pas nûeux ce ql1i rn'appar,'ltt comme l'opi
nion à peu près générale des ciivel"s représentants
qui siègent aut'ltlr de cette table. Après le long
débat q:1i s'est déroul~ ici, et <1'1 CUtll"~ ÙU(lue1
le Conseil a entendu, en particulier, les représen
tants d'un t~'ès grand n'lmiJre de pays qui ont par
licip~ à la Conférenr.e de New-Delhi, je pC:1sais
ql1'O:l aurai: tenu com;Jte davanŒge de cette upi
nion et que la formule propo~ée par le représentant
du Canada aumit conespDndu pbs étroi:CJ.llent à
l'opinio:l générafel11tL:L expl·i111éc tant au sein
du Conseil qu'au deho:s et, ce qui es! ph:s impor
:ant, aurait mieux répondu llUX ob:igations qui
incombent au Comei1 en cette affaire, J'espérais
que cette formule aurait été plus compatible ave<.:
ce eue nou~ devons tous considérer comme une
néee-s.sité prilllo1'dlale da ilS le cas qlli :10US oc::ttpe,
il. savoir qu'il C3t indispen&'lhle de préserver l'<tuto~

rité du Cc.nse:l et que ce dernier reste logique
avec 111i-mêmc en maintenotllt les conclusions aUx~

qnelles il est arrivé après avoir d-'tment déba~tu la
question e: après avoir m(ncIntnl réfléch:. En
d·adres te:nles, et pour être bref, ma délégalicn
considère cu'une demande de cette tla:ure adressée
par le Prhident à la C01l1mission des Nations
Unies pOUl· l'Indcnésie, unsi gu'on nous le sug
gère, constituerait une meSUl-e qui irait bien r.u
deli- de ce gue le Conseil doit réellement accom
plir à J'heure actl~cllc,

Il est e::ltCl'd11 qu'il faut faire queIc.ue chose
pour assurer la nùc en œUVre des d:spositioL1S de
la résolution cb Consfi1 qJî, de toute évidence, r.'a
été, en aucune façon, exéculée jusqu'~ présent.



and 1et the proper :,xrn:lgements ue prorosee! for
bringing tbat about, but let tte Cauncil not do
any morc tl:an that. Let the Conne;! not Jo an)'
more than <lssist, :hrcugh its Ccmmissioo, the
excclltion of the first and foremost condition in
~h~ r(,sll!tltion, namely, the restcration of the
Government of tbe Republic as a govermucnl at1d
as a fUllctionillg administrê.tive body. That is
qeite cleurly laid clown in the reoolution, and
there sl~o1l1d oc no o?Fortunit}' for ('vasion.

1 regre: very mUc\1 Ihat the Canadian proposa!
assumes unn~cessuri:y tltat the Coullcil at this
stage sltould tab;: further stcps, not towards tlle
implemeutation of the rcso1t:tion, but steps in tre
d;rection of im?lementing lhe proposai whirh
came from ,another sou:'ce, narnely, the proposaI
of tlle ?-Jethe:-lands Governlllcnt for ar, allelllativc
CJ\.:rse of negotiatiom; ta that outlined in the
Co:mcil's resOll1tio:l. Why is tllat necessary ~ Why
s!lould t:10 Cuuncil a: tItis stage, èVl'll jf other
conditioEs wcre met, sugges: me:::r.s fcr the imple
mentation of tbat NetnerhndJ: proposûl? Fl'ankly,
it is a m'liter altoge:her beyotld me to unders:and
110W the Col1ncil would wish te sec 2nythillg put
into motion at t!le present li1lle cxcept the execu
tion of ils OWll l'esolution in respect oi the most
cssential po:n: of t:-t<lt resdution.

On looking at the proposed fOfllml;:" l find
tIlat even in this S:lOrt formula thcrc are incon·
sistcueies l'lml rcuttn~ancies. In fact, wc sec fInt
the President would natify :]le COllll1lbsioll frUIt
tbc IJar:ics ShOllld he asûsted il; rC<lching «gree
ment. Whut paties! 1 311Ot:ld lm'le tho·Jght that
it has b~en made perîcdly dear, and T have heard
nI) real dissent from t!lis proposai, that nt the
prC3ent time there arc 110 twu parties in this
matter, <Jnd rhat the wllcle ~-.îm ai the Council
in its recent action has been :0 restore the p05ition
in which tlerc. are pa~tiefi. Thcre are no ncgoti
.ating parLes at the present r:me in Indonesia
except the Nethcllands a:lt!-rcrities.. There is no
~l'g.8:1ized party, in the negotia:illg sense, on the
Republîcan side. Tha: is lJrecisely whr.t the
Cound, l ~hould have t:tongllt, intended ta re
estab1i3h, The proposed formula is not, therefore,
in thu·. se."sc. in ::my way really fixel.1. It make~

art assurnption which i5 simply not borne out by
the facts. There arc no ;:Jarties at t11(> present
timl:,

Tt i,; net nccessu;-y br Jnc to reeapihllale what
l Sf.1Ü eadicl" with regard to :he proper ~t1lther

means of procecding in this matter, and l do not
Îlltc.nd to do so. l agree ~ntirely with the analysis
which has jest been very ably expressed tu lhc
Counc:il by the rcpresentative of India. regarding
the proper content 0: :his sort of formula, if
the Coundl decides ta takc this sort of action.
The form.aI rcque~t to t'1e Commission should be
confined to a suggestion :hat t~e parties should
be brought togethc.r. not te l'cach an agreement
in the sense wbich l undcrstood the reptesentative
of Canada to mCCln, not te reach an agreement
about the manner or conditions of return to
Jogjal<arta, but simply to arrange the technical
omri. pradical facilities-not conditions-whereby
such a return can be effettuated.

Let it no: be forgottcII that l.lnder the re.soltl
tion, the Netherumds aut:lOrities are required not
merely ~o facilitate t.'Je return of the Republican
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Qu'on l'admet:e, çu'on prOFose les mesures qu'il
y a llet! de prellort à cette fin, mais que le Conseil
n'aiJ:e pas plus loin. Qn'il se COntente de prêter
son concours, par j'entremise de sa Commission
à l'exécution de la pre:n:ère e: plus important~
disposition de sa résolutio:l, à savoir le rétablisse~
meut du Gouvernement r~ptl1)Jir1l.in dans ses fOnc
tions de gouvernen:ent et d'crgane administratif
agis:'ant, L2 résolutioll j'établit n~tt~lnent et rien
ne doit permett('e de ne p~s s'y COnf0!"l11er.

Je regrette vivement que la proposition du
Canada parte de l'jdçc injus~ifiée que 1"" Consei:
doit, atl stade présent, prendre de nouvelles me
sures destinées, non pas à a~su]"tr la mise cn
application de la résolution, :nais il mettre en
œUV1'e une propc>sition émanant d'une autre source,
c'est-O.-dire la Pl'oposit-ion du Gouvernement néer·
land<J.is s'.1ggér.mt ?ol1r les négociations un pro
cessus :lUU"e que cdui prévtl dans la résollltilll1 ou
Conseil. Est-ce nécessaire? Pourcuoi le Consôl
doit-il, au stade actuel, à suppusel~ même qtlC les
autres condilio:'ls aient é:é ren~plieg, proposer des.
moyens en vue de la mise en œuvre de la p:-opo
sitiun ùes PaY3-Basr A ir~n~hement parler, je ne
comprends absolt1~nen: pas p01Tquoi le Conseil
pourrait vouloir que quelque chose s'engageât, :l
l'heure actuelle, hOrl:1is ta lUtSe en Œllvre èu pobt
essentiel de ~a [)ropre résolution.

En examina:Jl l,. formule qui flOUS èst proï>osée,
je trO'Jve, nê:Jle dans son libellé très bref, des
inconséquences et <ks répétifults, Nous y lisons.
qtle le Présinent doit faire savQi~ à la Commission
qt:'i] y a lieu d'aider les parties à arriver à un
accord. De quel:es parties s'agi:-il? Il me semble
que tou~es les explications ont été dcnnées - ct
St:r ce point je n'ai réellement entendu aucun
f!.vis contraire - pour prouver qu'en ce. moment
il n'y a pas deux: parties en prése~ce et que le but
des réeente~ ITl"Sllres prises par k Conseil était
p:·écisêment de rétablir une situation où il exis
terait deux pa~ties, A l'beure ~ctuelle, il n'y a
pas de parties en cours de négociations en Imlo
nésie, il n'y a qUe les aulo,ilés né.erhndaise~_ Du
point de vue des négociations, les Ré?ublieain:s ne
constituent PClS vr<:time:tt une partie, A mon avis,
c'était pré.eisén:~ntà cette situation que le Conseil
entelldait me:tre bon orefe. La :o;-mule proposée
r.'est dOf!c, en Ct: sens, nucune:nent réaliste, puis
Qu'clle se fonde sUr une hypothèse qui n'est nulle
ment jlJsti5.ée par les fait~. A l'heure ~ctuelle, il
n'y a pus deux parties en présence.

Te n'ai ?as à rappùr ce que j'ai dit à pl"OpOS

des :nesures qu'il faudrait prendre en la matit"xe,
et je nf' Ihe propose pas de :e f<.ire. J'approuve
entièrement l':ma\yse iort pertinenlt: 'lue. Je rcpré
sentJ.nt de l'Inde vient de fah~ devant le Conseil
en ce qui Ç(J:1cernc 11. tellc:Jr que devrait avoir une
formule de œ g:;nre, si le Conseil entl'nc1ait e:1trc
prendre !lne tel1e action. La requête officielle
aclre~sée il. la C0111mis~ioH devrait se born~T' à
suggher rple les parties scient mises en contac.t,
non pas po".1r conclure U:J. accord tel que le COn
çoit, si je le comprends hien, le représentant du
Canada, c'est-à.dire un .accord st.;r le retour à
Djokjakal'ta, ma:s u:liquer:lent sur les modalités
techniques et pratiqu~s cll; ~e rttour; il ne saurait
s'agir de ccoditions que J'on stipulerait pour cette
opêration"

N'oubSons ?as qne, aux termes de la réso
lution, les autorites nécJ1i:lt:daiscs sont invité~s,

non selllement à faciliter :e retour du Gouve.rne-
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Government to Jogjakarta, but also to provide
reasonable facililies-I think thnt is the term
the reasonable means w:lereby that Government
can fcnction in fact.

Further:nore, 1 notice, :hat the proposed for
mula commits the Council, by implication at [eust,
ta the suggestion of t1:e Netherlands Gon~mlllent

that t"le proposed round table conference should
be held at The Hague. Why s1:ould the CO'Jncii
aï t.'Ji=: stage see fit to commit itse!f ta aS5el1~ ta
a particular location for this conferer.ce? Mlght
there not be arguments Whlch could be trought
forw~rd-which have nOI Jet ueell b;'ougnt tor
ward, but j)erhaps will be~in favOt1t of so:ne
other'lacation? l can conceive some real arguments
-at leasl :rom the pdnt uf view of my dele~

gation, and from tr.e point .of view t~at we have
upheld in this Counci!-agamst The l1.agne as the
locat:on of sttch a conferell(;e, l hastcn to say that
this is in no sense mean: to be a remak which
would callse any ohenee ta the representative of
the Netherlands; t1:at is uot toc intention. I~ may
he t}Jat there are practical arguments and political
argwnen:s which the Cour.cil ought to take :nto
acco:.tnt or at least aught ta heu, bt'forE'; com~

mitting 'i:self ta this partict:lar .'illgges~ion, 1. hope,
therefore, that in the coune oi the dISC11SS:011 of
this formula, the Couocil 11light see fit ta keep
open the question {Jf exactly where such 3. CQ:1

ference wa111d, be helc.

The representai:vc of India has exp!ained very
c1eorly why a preliminary meeting of the kind
proposeil in the Canadian formula wClùd not be
the sort of meeting at which the cime and condi
tion!'; for a round table conference could be dis·
cttsse<.l or agreed upon. The only body--a:td l
thir.k it is, or sbould be tao clear to requ:re any
1"f.petition~the o:lly hody in Ir.donesia which
would be in a position ta make a ,vatid agreement
of anv kind on the conditions for such a confer·
ellce 15 the Government cf the Reptlblic. Where
i:t tl',is formula is there any provision which
c1early states that such an agreement Dn cor_ùi~

tians for a conference would be a matter for the
Government of the Republîc as sucb? Thcrc is
nOlle. It may he saiil that that IS tl1e intention,
and l believe that that ls prooably the case; 1
hope sa, at a11 events. If !:iU, why not :nake ;t
qu:te explicit? If it is re<.lIy cotlsidered necessary
to stipulate in this formula more th<.m is con
tained in provÎ3ion (a) of the Canndinr. p-oposal,
wl1y can it not be stated tllat aiter the executioll
of '."hat 15 set out in provision Ca). mmely, the
retttrn te Jogjakar:a, the Commission should then
assiEt the parties-at that time there being two
parties, the Nethrlancs ar.d the Republicar. Gov
ernme:lt-iu g:::tting tcgdher nnd agreeing on the
ccnditions for the ?TOFoSed conference nt Tne
Bagne? If that is the intention, by a11 means let
it be l'aid,

As it is, the formula Î5, l regret te- say, quite
unsaùfactory from that point of view. Kor
vmuld it be, in an)'! sense, an easy matter, as l
rather thought the representative of C<.nada as
sumed, to reach agreement in any case as to the
conditions of the proposed round table confer
ence. 1 say that it would he impDssible tD re<lch

ment ré?ublicain a Djokjakar:a, mais égaiemenl
à procurer des facilités raisor.nab:es _ je crois
que ce sont bien les tenn~s même qui sont e:n~

ployés - qui puissent permettre à ce Gouverne~

ment de fonctio:lr.er d'une façon normale.

D'autre part, je remarque que la -:ormu:e proA

posée engage le Conseil, implicitement fout au
moins, à <,-cccpter:a propasit:on du Gouvl'.rnemen:
néerlandais selon laquelle la conférence ce la
table ronde devrait se tenir à :"'a Haye. Pourquoi
le Cansei1 jugera:t-:t bon de s'engager, il l'l:eure
acttlelle, à accenter le choix d'th lietl déterrn:né
pour ln rétln:o~ de cette confé~ence? Il se peut
que certains arguments val:thle~ soient présenté~

~ q:li ne l'cnt pas été j:ls~t:'ici mais qui pO:1r
raient J'ê~re - en faveur dtt choix d'Un autre lieu
de réunion. Ii rne vient ft l'esprit de nombreux
arguments, fort valables, fO:tcés sur l'opinio:). qtte
ma délégation a exposée Cevant le Conseil, qd
militeraien: en faveur rlL1 choix d'une ville autre
que La Haye. Je rr:'clllpresse de dire qu'en au~un

cas cette rClT'tlrql1e ne doit être considérée cornrr.e
dil·igée contre le repr~sentant des Pa)'s-Bas; te!!e
n'est pas mon intention. Mais il pourrait exister.
des argnment" d'ordre pratique et t:J'onlre politique
dont If' C:o'1seil devrait ter.ir compte ou qu'il
devrait tO:It au :noins examiner avant d'ac:epter
cette suggestion. J'espère dO;1C qu'au tIlomen~ Oil

nOl1g digr:uterons de la formule slIggér.ée par le
représentant dt1 Canada, le Conseil laisse.ra ::Je:l
dante la question cie savoir en quel endroit'une
tE';lle r.onférence doit avoir :ie.l.

Le repré~,entant de l'bde a exposé srms aucune
équivoque les raisons pour lesq·.1el1es une confé~

rellce préparatoÎt"c, telle q~le l'~nvisagl" le Canada
ne réunir:1Ît pas les conditions voulues pour déci
der du temps et des conditions de cette confé.
rellce de la table ronde. Le senl organe en Indo
nési e - cela, .: e pense, est ou devnù être trop
évident pour qu'il soit r.éce.ssaire de le répéter
- q:ti a:t les pouvoirs nér_f_ssaires pour accepter
valablement les conditions ùe participation à Cllle
leHe con:érence, est le Gouve:"nement répt:blicain.
Or, cc:te f.::ll·~ü[e prévoit-e!le q'.le seul le Gcuver
nement rép1l3!icain, agissant en tant que Gouver
nement, sera ha1:,itité à donner un accord va.lable
aux conditions dans lesquelles se réunira cette
conférence? Il n'en est rien. On me répondra sans
doute que cette conditior. est sous-entendue. J'esA

père qu'il en est bien ainsi mûs, dans ce cas,
pourquoi ne :Jas le dire expJidement? 51 l'On
e5time nécessaire que la formule aille plus loin
que les oispmitions prévues à j'alinéa a) de la
proposition du Canada, pourquoi ne pas pcédser
qu'ap;'"ès l'exécution des dispositions prévues à
l'aJjn~a a), c'est-à-dire après le retonr dt: Gou
ver:1cment à Djokjakarta. la Commission :ievr<lit
faciliter une rencontre entre les parties - car,
à ce moment-là, il y aura deux parties: le Gou
vernement néerlandais et le Gouvernement Iépu
blicaill - et les aider à établir Jes conditions dam
lesquelles aura lieu la tonfé:ence de La Haye? Si
c'est bier. cela qu'on envi3age, il faut le dire ou
vertement.

Dans ~a rédadicn actl1c11/O, h formule proposée)
:'ai le regret de le ùire, n'est nullement satis~

faisante de ce point de vue. J'ajoute qu'il ne .serfl:lt
IJaS du tau t facile, cr:lllme semble le crotre .e
:eprésen:a.nt du Cnnada, d'abou:ir ~ un ac~or? sur
:es condihor.s dans lesq:.Jelles dolt se reU:Uf la
conféretlCe de la t2hle ronne. Il serait IIT.possible



~tlch n.,!fl"~~n~el?t with the .Rcpublical1 leaders onl!
III th:llr 1l1dlvlclual capaCities-that :s out of the
question; even \Vith the RepublÎcÔln Governrncnt
fully pill"ticipatillg 011 ~n equul stntns with the
NClhedancls, who can say th;::.t stlch an agreement
woulc1 he easily achicved? It migbt pElVe jll~t
as clifficllll ;15 the conference itse1f, hec:luse of the
very fact tbat W~ have h<ld controversy here
OVe\" <L considerz:bk pcriod with regard to what
is meaIJt by tht' very SCi:lllty tenns af refcl"el1ce
which the Nctherhnds Govermnent has seen fit
to afford the Council \Vith regard ta the proposed
conference; the con\mversy, cven over that, is by
no means settlt:u.

Th(! l'epresenhtiVl' 01 Ifldonesia m<l!Dtait1s that
tllere is f1. lac:.:: of clarity :lS tr) what is me!l.nt by
tlle transfer of sovèreignty. Yet :h:;t is the stîpu
l<l.ted objective of st1ch li CüJlference, The repre
sentative of the Netherlanls mui:ltains tbat tbe~e

LS clnrit)', and he 1'3<; given l'casons why th"'t
should be 2ccept~cl by the C011l:eil. Those [casons
nre not accepted, 1 llnderstand, by the representa
tLve of !nùoncsia. Tilat is the ~orL of questÎon
which is goil~g to arise when ~he time cames for
ugrccl11cnt 011 the conditions fCor il rollnd table
conference. l say once again, thercfore, that it
is quite unreal for the COl.ll1cil ta expect this
tcind of prelill1inary conference or meelÎng, with
01" without the assistance of the COl11Ulision, to
J'each an)' fil1ality wlmtsoe\'er cOllcerning the con
ditions for ensu:oing neg'otiations; whether by
round table confereLlcc or other means, is imnm
terial at ihe maillent. ~ ihink it wot11d he <l gr<1ve
mist<l!ce for the Council ':0 move too f.ar too fast
at tbis stage a\1(: to ntteu:pt ta indtHle in tiltS
message ta the COll1missia:1 more tban, in fact}
it is eithcr nccessary or ~easible to do at füs
present stage,

th, 11ALTT< (Unioll of Soviet Sor.ifl1iS: Re
pl.ihli~s) (tmlls/atvd trom Rnssian): At tbe
Sect:rity Council's meetÎng ou :he Indonesian
qlJestion on 14 March of tbis year [418 meet·illg1,
the USSR dele~;atiol) oPFoscd the p;trtiripation
of the United Nations Cor,m1ission for Indonesia
În the rO:l1l(1 table confere:1CC which was t ù have
Lccn he1d at The Hague. It a;sc ex.pressed serious
douht as to the lVisc10lU ai COllve:ting a sa-called
prdiminm'y conferCDl:e. Il) particular, the USSR
delegatio:l rais<'d the question whether, if the
ÎllIprÎsoned l'l'pl'l'sl'ntati.'les of the Republic were
Ilot reka"e<1, .ot1C'h a conference would 110t in iact
be a cOilIerence ljetween gaoler and prisoners,
This ~jlle5ti0l1 rClllClinec1 Lmar::5wcrcd. Subsequent
disCllssion of the IndonesÏ:tn quesjol1 at mecfngs
of the Securi:y ~ol1nciL has, l~o\l'evcr, servcd to
cOllfinll the CSSR delcga:ion in its vlcw that te
call sueh a conference wonld bc not only use:ess,
but positive1y hannful.

None of the speakers in the del1ate on the Indo
ne~ian q,leStlon-alld app:'oxit:laldy 30 speeches
have' beC1 made <1utir:g :he discussion of the: ques
tion at recent meetings of the Security Conncil
has supporter] tl·,e argumen ts the :-;ether1ands rep
resentntive attcmptc<l 10 aclvilllce in dcfence of
the line take:1 ~y his Govèr:r:ment, which is in
point of faet continuing to keep the Rep'"tblican
leaders in captivity. N0 cne has reeognized these
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de conclure un tel <,ccorè avec les dirigeants répu~

blicains agigsaTlL cil leur cap[lcité personnelle _
et perso:1ne n'envisage Ulle telle solution, Mais,
même si le Gouvernement républicain pa~ticipait

;\ l'éJ2boration cie l'm:col'd Sllr t1n pied d'égalité
:êve~ te Gouvernemen': des Pays-Bas, qui pourrait
dire ql1 'un tel accord ::;eraÎt {aôle il cotlcl\lr~? 1-<l
concksion cie c~t accord pourrait se révéler aussÎ
diffici:e que la conférence elle-même, à en juger
pal' les controverses prolongées qUÎ ont ell lieu
sur la portée dll mandat de cette conférence et
dont le Gonvemerrent des Pays-Bas nu'-lS a donné
Wle idée très somrr_ai:e; même sur le peu c:ue ucus
s<lvons. la eontroverse n'pst r);1~ tern1inée,

Le représe:1tnnt de l'Indonésie maint:ent que ce
flu'on entend par transkrt de sDtlvcr::tÎneté de
meure imprécis. Or, ce transfert est bie'l ['objectif
que doit p01lnmivre la conférence. De son côté,
le représent<lnt des Pays-Ba~ <1 affirmé qt:e tontes
les p:-écisions t:.tiles ont été clcnnées et Cl exposé
pou l'quoi Je Conseil devrait se rallier 11 son opinion,
Mais. si je comprends bicll, le représentant de
l'bcloné~-;ie n'acceptt' 1':1.5 ces ;Hgntt1el1ts. Voilà
le genre des qucs:io::Js qui se poseront lors1ue le
moment sera venu G:e se mettre d'accord sur les
cO:1ditions dans lesquelles doit se réuu:r :a conf~

J'e!le/! d,~ la t..1hle ronde. Je répète qu'il sel'ait, cie la
PCll"t du Conseil, fort peu r~;lliste de s'attendre
à ce qu'une conférence ou LlUe réunio:l prépa
ratoire de ce genre, te:ll1e avec Oll sans l'aide de
la Commission, arrive à lm résultat quelconque
en œ qui concerne b, fixation des conditions èans
lesqudks ùes négociations pOl1rnlÏent avoir liett,
que ce sait nu moye:'! Cune conférence de la table
ron(le ou p<lr tout <:utre moyen. Je pense que ce
sel·,Ù, <le III part cu CoaseiJ, l1Ue grave ClTetT

que d'aller trop loin et trop vite, au stade pré~ent,

et de C:1Crcher il incinn: dum cette comm1lnication
à la Commission ll:1 élément qui dépas"e ce qui
est néces~aire et ce q:l'il est passible de fai~'e à
\'hetlre actuelle,

M, MALIK (Union des Répllbligtll::~ social:str:s
soviétiques) (tradtât du nlsse): Au coun de la

séance que le CO:lsei11e sénl1'ité :1 consacrée à ta
question d'Indonésie le 14 :1Hlrs dermcr [J18ènte
sJance] , la délégation de l'URSS s'est pJ-Gnoncée
contre la patticir-atioll de la CommissiuJl ~es Na
tions Unies peur 1'Indon~sie à la conférence de la
taule ;-ondc, qu'il ét.'tit ql1t'stkm de convoquer à
La Ha}'~. La délégation de j'URSS a égalemen.t
<'xprimé des doutes grrLves qtl<lnt à l'opportun-ité
de la conférence dite préliminaire. Elle a. llotaU1
ment indiqué que, si cette conférence. avait li~u

sans qu'on l·cmÎt cr, li:':'erté les représentants de la
Réplltlique, elle risquerait fort de COn5tituer '.ln

entretien entre geôliers d prisozlTIlers, Cette ques~

t:on est restée sans réponse. Toutefois, 1L:s Jébats
t:.ltérîeurs n'ont fait que confi:mer l'avis de la
clélég(i.tiCrll de l'URSS, à savoir qu'il _~erait inutile,
et même nuisible, cie CO:1voquer cette conféren::e.

SUr les quelques 30 représentants qui, all cours
des derl1lères sé.:ln..:es du Conseil de 5écu~ité, ont
pl-is part a'lX c\éba:s sur la question indonésicll:1c,
il f.e s'en est pas trouvé un seul pour appuyer les
argument5 qlle le rcrré:;~ntalJt de~ rays-Bas <lvait
invoqué en vue de justifier l'attitude de son Gou~

vernement gui, l'n fait, continue à maintenir en
prison les chefs [Joliti({ues de la Répub lique, Aucur!
des orateurs n'~ p:'is sur lui de se rallier, tOllt au



arguments as worthy of attènt:on, al any rate not
openly. They haVI:: clearly provfd ta 'Je ground
less.

The N etherlands representalive has complained
1JefOre Uf of t1;c unf1.<lttcring ViC'.\'5 exprcssed by
the representa:lves Jf a nU1::lber of CQuntries con
cerning the poliey ami intentions of the Nethe.r
Jan?s Govec-nmellt in its relation with the Indo
neslan Republrc, and of the vdl1e of the promises
whi.ch it ha~ mlde. But it is very difficult to
comment favourably either 03 that poliey or on
suelt statements as that made by the Ne~htrlands

representative on 14 ,March and repeated toC:ay,
ta the effect that t.le ReP'JbJican lezders on
Bangka have beer1 fully Ii":lerated; ttat tbey are
;;11owed ta re:l1rn to la'ia or S.lnJatra, or to go
abroad if they so wish; that tl·.e only limitation
Lmposed u[-on them is with regard ta their return
to ]ogjakalta.

The Net:ltrhlllds representative 'ieems te thillk
thnt the Nether~allds Gnvernnlent's treatrren: of
the political :eaders 'Jf the lndonesian Republic
is quite normal and even worthy of praise. Yet
we al: k:1ow that evell he Secl1:-it)' CouncÎ[ resa
:utiOl: of 28 January, l:ar:nhtl as it was, on the
whole, to tllC callse Ot De li1Je:ratiOrl of the lndo
nesian people, b:nds the Nethedands Gcvernoent
to relense immediately <lnd uncondition"lly al!
political prisoners ar:-estec by them sinee 17 De
cember 1948 in the Republic of Indonesia, and
to facilitate t!Je Immediate retllrn of cfficiaLs of
the Govern111ent of the RepubEc 01 Indol:esia to
Jogj~karta III ùrder that iltey J1Iig:lt discharge
their responsibrities, inc1tlding the administration
of the Jogjalmrta are;!, with complete freedom,

It is welllmowl1 who, in arder ta [lease foreign
usuners, forceil the ad::lp:ioll cf the dwse which
resnÎtec: in n~dLcing the territory of the Republic,
which Jefur~ 18 Deçemb~r of b~t yeu covNed
morc th an one-third cf the island of Java and
llin"·tl'lltl1s c,f the Island of Suma:ra, to the limits
of the lown of Jogj.alarta.

ElIt even that Security Cou:1Ci: resclutiort, ad
vantageoL:S ta the aggrcssor and gravel)' detri
men'al his victim as ail evidence has proved it to
be, is not being canied out by the l\etherlanùs
Government.

Some of :hose who charr.pi,on the Netherlands
Govermnent's pelici of aggression against the
Indonesinn Repttblic are now ,t;ying .,to h~l~ that
Govermnent to save face by caJmg a' prehnllnary
conference" bctwcen representatives of tht )J"eth~
erlands, on tlle one band, and tbe Republican
leader.': det<lined ,:111 the i.~land of Bangka, cn the
other. At sueh a conference, the gaolers would
in practice dîsctlSS wltl: t!le prisent:1 s wllcthcr
the)' should be released ane. allowed to return to
Jogjakarta, o~ be kept in priWIl, where they
would elljoy "complete freerlnn:".

Nor.e of the represen:ative; who have spoken
here have dal"ed ta a»sert that at such a confer·
enc<,: both parties would be able. to negoti~td 011

an eqt:.al footing. Sl1ch an assert~on WOl1Ld :Je the
hcight of insi:lcerity and llypùcnsy.

By cDl1sen!ing to (le c01~vening o~ a prdil1li
nary cor:fe:"el:cC, the Secunty (malell would be
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moil;s ouvertement. il ces aJ"gumeds qn SOllt
:namfeslelllent déllUé~ de [o~ldelUent,

Le .représentant des Pays-Bas s'fst plaint au
Con5eJ! Je ce que nombre de 'repré:>entants avnient
parlé en termes peu fatteurs de la politique que
le Gouvernement nédandais pours'lit dans ses
relations avec la République d'lndo:lésit, de ses
Il1tentlOlls à l'égard de celle-ci. et de la valeur des
promesses qu'il a faites, Or, il est vraimer:t C:iffi·
cile Je po,ter un j ugerr.en: favorable sur cette
politique all d'aprr~m'er dl', décbrntio:lS comme
cene que le représentant de3 Pays-Bas a faite le
14 mars et qu'il vient de reprendre aujourd':mi;
il a déclaré, en effet, que les chefs répu'Jlicair.s, à
Banka, ont été comp:ètement lilJéré~; on leur a
permis de retourner à Java ou à Sumatra, Ott
même d'aUer à l'étranger s'ils le dési:"ent; la seule
restriction l'Jlli lt'l1r a été imposée est celle qui est
relative à leur retour à Djokjabr:a,

Le représ(,lltant des Pays-Das semble. estimer
que J'attitude a::ioptée par son GOI:vem(':11e:lt à
l'égard des dirigeaJ.ts politi'lues ce la Républi<'jl.:e
d'Incior.ésie est parfaitement mrmale et meme di
gne d'é:oges. Or, OJ. saît ::tue, même aux termes èe
la résoluti::m adoptée par le Conseil dl' :'lécurité le
28 janvier, résoluti::ln qui pourtant es: dans son en·
semble nuisible à la c'l11se de la libération nationale
du peuple indor.ésien, le Gcuvernemtnt Jes Pa.v3·
Bas est tenu de "remettre :mméJ;lllli::mtnt et sans
condition les priscnniers politiques qu'il a arrêtés
depuis le 17 décembre 1948 sur le ~rritojre de la
République d'IIlc1oné~if'; i: e3t tenu de prendre
toutes mesures propres a facilité'r le re:our immé
cliat à Djokja.1Œ.rtr. des fonctionnaires de la Répl1~
blique d':ndonésie, de ma:Jière qu'ils puissent y
exercer en toute liberté 1es~harges qui leur incom
bent, notamme:J.t ~'adl1linistra:ioll de la region Je
Djokjakarta·'.

On cor.naîl ecu:.;: qui, po~r :::ompln.ire allX usur
pateurs étrangers ont imposé l'adoption de la
clause en \'er~u de laquelle le terri.toire de la
République, qui ccllnprenait j:lsqu'au.18 <'.écembre
dernier J'lm d'un tiers de la supcrGcle ~e .lu;;]. ~t
près de neuf di~ième.s J,e S'.lll1atra., a e:e redult
à la seule ville te DJckJakarta.

Cependar.t, le GOUVeITitl11e:ü nécrlanc1:;is. fait fi
'l1ême de cette résolution ql1\, Je toute evrcler.ce,
favorise l'agresseur et porte un prejudice grave à
sa victime,

Certains de ceux qui défen~ent la vlitique
d'agress:nJ1 du Gor.:vcrne~ent ne;:rland,;l~ contre.
la H.épcb1ique d'Indcnésle es:*le~t IllUllltcl;unt
de l'aîder à sauver la face en l.?~ec?:lI~a~~la :~l1VO
cation d'une "conférence prell:nma:r~ entre l~s
repré3el1tal1t~ de3 Fays-Bas et [e.~ dl;lgeant~ pOrl:
tiques de la République qui sor.t tOl1Jo~rs ,de~enll~
à Banka. Or, cette conférence ;e r~c.lllrait e;t
réalité à ceci; les geôliers y cOl:s~lte,~ale:lt l~s pn
sonniers sur la question de saVOlr .S II y a !Jeu d~
re1.îc11er ceS derniers et de le, laJ.sser. rent~cr a
Djokjakarta, ou bien s'il fau:, ~cs :1;a1lltcl1l: ~;
prison uù ils jouitllient n'uue . h!Jerte complete.

Aucun ces repré3ent1.l1ts qui,.ont pris la)),1role
u COl1seill1'a osé affirn,er ql1a celle ~.on.elWce

fes ùeux parties ~!'l'nient à l1lên,!e ~e. tral.rer su:· u.n.
pied d'égalité, L'affiruer aurmt. ete f.a~re preuve
d'une hypocrisie el d'une mauvaIse fOI Jagrantes,

En appron'l'ant la convocf.~iCl1 ?'une conf~rence
préli:ninaire, le Conseil de 3eCLIl1té prendIalt une



taking nol Gilly an imprudent but D. dangerous
step, one t,mtamount to enc:ouraging the aggressor
who has oot even complied w'ith sa moderate a
decision of the' Secul"ity Council as that ail the
re1ease of politieal prisoners and their l'l'tom to
J ogjakart<t. Furthermore, by calling a prelimi~

nary conference for the pllrpose of discussing
with the Netherlands authorilies the possibilities
of setting at liberty the members of the Republi
ean Government and allowing them to return to
Jogjakarta, the Cauncil woulcl l'un the rÏsk of
giving the !aIse impression that such a conference
was essentia1 to ensure compliance by the Nether
lands Government wilh the Secltrity Council's
decision on this matter, which is of ti/urse ob·
viously uutrue.

The delegation of the USSR cannot associate
itse1f with the proposaI to convene a preliminary
conierence, for which it $ees no rea.son 0, neces
sity, The Securîty COUIlCi! must rcaffirm îts de
mand for the immedîate and unconditional re
lease of the political leaders of the InclOllesian
Republic; by the same token, the growing demand
of the peoples of Asia for the immediate with~

drawal of Netherlands forces from the territol'Y
of the Indonesian Rcpublic must take into
aecount.

The teeming tnillions of Asia have wakened
from the .age-long lethargy into which .colonialism
plunged them. Vitalized by an irrepressible im
pulse, they strive to cast off the colonial )'oke and
will freenoffi and independence. These peoples,
which have suffered for many centuries from the
colonial rule of alien usurpers, see very well-a
great deal better than some politicians-where
lie right &nd justice, and where falsehood and
deception: They can plainly distinguish hetween
those who sincerely sympathise with their struggle
for national liberaliün a.nÙ thüse who are putting
spokes in their whcels. Any attempt to mislead
these peoples by petty intrigues and manœuvres is
inevitably doomcd to failure.

Both the peoples of Asia and the peoples of the
whule WürM are fully aware that the Indoncsian
Republic has been the victim of unprovoked
aggression and that the Netherlands Governmem
has refused ta comply with the Security Council's
dedsion requiring immediate cessation of hostili
ties against the Republie and the immediate and
tmconditional re1ease of its political leaders, Ii
the Seeurity Couneîl adopts the proposai to con
vene a so-called pre1iminary conference, it will
ciea.l a serious blow bath to its own prestige and
authority, and ta the prestige and authority of the
entire United Nations.

The USSR delegation considers that the
Security Couneîl shou1d insist on the immediate
and uneonditional release of the captive political
leaders of the Indonesian Republic and upon their
return to Jogjalcarta, and cannat therefore sup
port the proposal to convene a preliminary con
ference.

As regards the situation in Jogj akarta, the
Security Council must of course talœ into account
the statement of the representatîve of the Jndo
nesian Repuhlic that the Netherlands occupation
forces deEiLJeratdy ù~stluyed 111~ town, and must
demand the receipt at the earliest possibie date of
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mesure impnldente, et même dnngpn~l1se, (1111
équiva.udrait à encourager l'agresseut", alors que
celui-ci s'est refusé à exécuter une résolution
aussi modérée que celle par laquelle le Conseil
prévoyait la libération des prisonniel-s politiques
et leur retom· à Djokjalmrta. De plu5, en approu
vant une conférence préliminaire, à laquelle on
discuterait avec les autorités néerlandaises la passi.
bilité de libérer les membres du Gouvernement
républicain et de les autoriser à rentrer à Djok
Jakarta, le Conseil risqtterait de donner l'impres_
sion erronée que cette conférence était vraiment
indispensable pour permettre au Gouvernement
des Pays-Bas de clonner effet à la résolnticn (lu
ConseiL à ce sujet, ce qui est manifestement faux.

La délégation de l'URSS ne peut ttppuyer la
proposition relative à la convocation d'une confé
rence préliminaire, car elle n'en voit ni t'utilité ni
ln. néce,,~ité. Le Conseil de sécurité doit n~il.érer

la demande qu'il a adressée aux Pays-Bas les
invitant à remettre en libertê les dirigeants poli
tiques de la République d'Indonésie; il doit éga
Iement prendre en considération l'insistance que
les peuples de l'Asie mettent fI réclamer l'évacua
tion immédiate du territoire de la Répl1blique
d'Indonésie par les troupes néerlandaises.

Les peuples de l'Asie qui comptent des millions
d'âmes se sont éveillés de la torpeur séculaire où
le colonialisme les avait plongés. Poussés par un
élan irrésistible, ils cherchent à secoller le joug
colonial ct à accéder à la liberté et à l'indépendance.
Ces peuples qui, dttrant de nombreux siècles, ont
eu fI supporter la domination d'usurpatellrs étran
gers comprennent, beaucoup mieux sans doute
qtte certains homme.s politiques, où se trouvent la
vérité et la justice, d'une part, le mensonge et la
duperie, de l'autre. Ces peuples connaissent égale
ment ccux gui éprouvent une symp<'lthif' sineèr~

pour leur lutte de libérntion nationale et ceux qui
cherchent à briser leur élan. Toute tentative visant
à égarer ces peuples par des intrigues et des
manœuvre~ mesquines est vouée à l'échec.

Les peuples de l'Asie, le monde tout entier, se
rendent parfaitement compte que la République
d'Indonésie a été victime d'une agression non
provoquée, et qt1e le Gouvernement néerla11dais
s'est refusé il exécuter ia t"ésolution du Conseil
de sécurité prescrivant la cessation immédiate des
opérations militaires contre la République et la
lihération immédiate et sans conùition de ses chefs
politiques. Si le CcnseiJ de sécurité accepte la
proposition tendant il convoquer la conférence
dite préliminaire, il portera par là même un préj u
di ce très grnve, non seulement à son propre pres
tige, mais aussi à l'autorité de l'Organisation des
Nations Unies dans son ensemble,

La délégation de l'U.KSS estime que ie Conseil
de sécurité doit insister pour que les chefs politi
ques de la République d'Indonésie qui sont actuel
lement détenus soient libérés immédiatement et
sans condition ct puissent retourner à Djokja:
karta. Aussi, la délégation de l'URSS ne peut-elle
appuyer la ?foposition tendant à la convocation
d'Une conférence préliminaire.

Pour ce qui est de la situation à Djokjakarta,
le Conseil de sécurité doit évidemment prendre en
comidération la décl.arrr.tion du représentant de 1<1
République d'Indonésie selon laquelle les forces
d'occupation néerlandaises auraient délibérément
détruit cette ville. Le Conseil doit demander que



detailed information about the situation in Jogja
karta. The Council must itbo take Slt:(J;; to În
vestÎgate reports by the representahe of the
Republic regardîng <ltroeities and the m<lSS ex
termillatÎon by the Netherlands OCCUfJHion forces
of tlI(: Ir:donesian intelligentsîa and edt:cated
popu:ation.

Mr. TSIANG (China): My delegatian SUPPOlts
the' draft instructions placed before us by tlle
representative of Canada. It would thereJore he
usefl1l if l st<:.te briefly ruy reilSOr.s for tnis
support.

Tte drait instructions take it for granted that
the resolution of 28 January stands. In no in
stance and in no phrase does this drait ca] inta
-questÎon he validity of tl:at· resolutian. On the
contrary, this draft sets before us the task of
implementing f1at resohltion. Tl1Îs is the soie
aim of this draft. If the dra;t is intended te
implement that resolution, it certainly cannat take
aW<l} fruIll that resolution. It proposes to imple
ment the resolutioll of 28 ]anu<lfY in two st<lges;
first, thw.1gh prelîminary negatiations in Indo
nesia, to imp1ement paragraphs 1 and 2; secondly,
to lay clown the time and conditions for holdtng
the proposed conference at The Hague.

l caU the <lttention of the members of the
Cou:J.cil to the phrase: "... ta the end tht the
negotiatio:1s contemplated by the T{'solution 0:
28 :anllary may be held as soon as possible",
The negotiations contemp:atccl by the resolution
are really the Substance cf paragraphs :3 and 4,
sa that the seconcl part, covers the means to the
implementation of those paragraphs. There ean,
therefore, be no doubt that under this draft, ou:'
resolution of 28 January is carried inta effed
(lUe stage furtner. It divides this implementation
into two stages; fi:'st, a preliminary stage in
Indonesia, and then a fin<ll stage to solve the gr~at

constitutional questions at the round table con
ference.

Let me cal: the attention of the Security
Council to the clear statcmen! in this clraft that
it is anly in case of agL'eement in the prelbtinary
r.onferenœ, that the Council confers its blessings
on the round table con:erence. The Secnrity
Council woulù not cxerc:se ar.y moral pl'essure
on Indonesia ta accept this round table confer~

ence blindfolded. Indonesia would be morally
obligcd to enter into the round table conference
at The Hague only if there should be agreemer.t
on (Il) and (b). With that division, that distinc
tion, it seems t11at ail the \'lorries and the pr<lctical
-consequences for the Repuhlic' af Illdonesia are
weIl safeguarded.

In the discussion this afternoQn l have heard
critieism of a constructive nature, and it is criti
clsm of that type that l wonld like ta take up for
a h:tle while.

The stlggcstion is tha: eve:l tne preliminary
negotiations ShOllld be fmther à!vided iuta stages.
That, l tecogni2('., is put forwarcl as a construc
tive point. The suggestion Îs based on a lega1
construction af 0111' resolution-a distinction be~
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des renseignements sur la sÎtl1ation à Djokja
kal'ta lui soient fournis aussl rapidement que
possible. De même, it se doit de procéder à une
ençuête sur les déclarations du représentant de la
Répuhlique d'après lesquelles les autorités d'OCCl(

pa"tion néerlandaises se seraient livrées à des atro
cités et à des massacres en masse contre les
intellcchlels et la classe instHlite en Indonésie.

M. TSIANG (Clùe) (tmdldt de' ['anglais):
Ma délégation appuie le projet d'ins:ructions qui
nous a été présenté P<ir le repré-,entant du Canada.

Il serait dellc utile que j'expose brièvement
les nisans de cette attitude. Le projet en question
présume que la résolution du 28 janvier reste en
vigueur. En aUCl\n cas, et par aucune de ces dis
positions, ce p.ojet ne met en doute la validité de
la résolution. Al1 contraire, il nous fixe pOt:f tâche
d'assurer l'exécution de cette :,ésolution. Tel est
son seul objet. Si le projet vise à la mise en appu·
calion de cette résolutior, il ne pt'l1t certes rien
retrancher à cette résolution. Il propose cie mettre
en œuvre la résolt;tion du 28 janyier en deux
ét<.pes succes~ives: premièrement des l:égocia
tions pl'élimir.aires auront lieu en Indonésie en
vue de la mise en œuvre des dispositions des
paragraphes premier et 2 i deuxièmement, on d~~

terminera la d.11!:, et les conditions de la conférence
que l'on se voposc de tenir à La Haye.

J'attire votre attention sur ce membre de phra
se: ".. afin que les négociations prévues par
la résolution du 28 janvier puissent être entre
plises aussitôt que possible". Les négociations
envisagées pa:' la résolution fO:1t en réalité l'objet
des pc.l~grapht:s 3 et 4; aussi la sccondc partie
traite-t-elle des moyens de mettre en application
ces deux: paragraphes. On ne peut donc douter
CJt:e ce projet fnsse accomplir un pas de plus vers
la mise en ap?lîcation clIo la résolution du 28 jan
vier, Ce projet divise la mise en œuue de la réso
lution ell deux étapes: un premier stade prélimi
ll"ir~ Cil Indcné.:>ic, puis un stade final en vue de
rêsoudre les grandes qnestions constitutionnelles
à une conférence de la table ronde.

J'attire l'at:entiO:l du Conseil de sécurité sur' la
déciara;ion précise que contient ce projet et
d'après laquelle c'est seulement si la cO:1férence
préliminaire aboutit à un accord que le Conseil
apprOUVel'a la réunion d'une conférence de la
table ronde. Le Conseil de sécurité n'exercera
aucune pression morale s'JI' l'Indonésie pottr qu'elle
accepte Clveuglément de participer à cette confé
rence de la table ronde. Si l'on abQl1tit à un accord
sur les parties a:) et b), l'Indonésie se trouvera
dans l'obligation morale de participer à la confé
rence de La Haye. Cette division, cette t1lsrinction
étant établie, il semble que l'on réponde à toutes
les préoccupations du Gouvernement de la Répu
b:ique d'Indonésie et que l'on entoure de garanties
suffisantes les conséquences pratîqlles des déci-
sions prises. '

Au r()l1r,~ dl' l::t rliscussioll de cet après-midi, j'ai
e:ltendu certaines critiques c:'un çaractère cons
tructif, et c'est de cc genre de critiques dont je
voudrais parler.

On <l proposé Cjue les négociations préEmina:res
elles~mêll1cs soient divisées en deux: étapes. Cette
proposition, je le reconnais, est faite dans un but
CQnstrlJCliL :211<: ~c fondr: sur les bases juridhjues
de notre résdutioI:. - sur une distinction entre les
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tween paragra[Jl\s land 2. In paragraph l, the
S~curit}' Counci; caUs for a cease-fire, a s~oppage

of guerrilla warfare and çO-opcl'ation in the
restoration of h.w: and arder. The argu:m:nt is
th:1t. unless l'ou have a regular Government, these
provisions c:annct be carried out; and that, there
fore, paragraph 2 should havc priorit}' over para
graph 1; and th"t, without a regular Gove111ll1ent
reconstituted in Jogjakarta, no one can be re
sponsible on the Indonesian side for 1111dertaking
the obligations contained in paragraph l.

1 admit that there is a certain amotlnt of
validity in this argument. [recognize the argu
ment as valid witbin certain limits. If the argu
ment is pushed too far, it defeats itsd. The
argument amounts ta this: witho·.1t any authorit}',
you cannot undertake to decide the time and con
ditions for this round table con:erence; withollt
any established authority, YOll cannat undertake
to preserve pe<lce and order. So far, the argu
ment is good. That, however, IT.e.·ms the follow
ing: the Rcpublican leadel's have the authority to
receive Jogjabrta, ta accept n privilege, to enjoy
a bendi.t, but they have no authority whatever to
undertat,e :ln obligation. For th.. perfonmmce of
obligations, it is said, tllere is nothing; but for the
acceptance of privileges, there is a responsible
body. That, l say, is pllshing the argument too
far, tG the extent that it dcfeats itself.

The restoration of l"w anù order----.a~ weil as
the restomtlon of a R'overmnc-nt-ls both a politi
cal agreement and a physical p~ocess. The phy
sical process takes time. There Îs no reason why
we should wait nntil the physical process of the
restoratioll of the Govermnent in Jogjakarta has
taken place before tal1{ing a.bOllt peace and ol'der
and the time and conditions for this round table
confe:-ence at The Hague, l think it would be
perfectly reasonable for ottl' Commission in Indo
nesia ta say thô..t the que~lioll of the rcstorntioll of
Jogj,ùarta to the Republic should he taken up
fi.rst and that, in the meantime, there might be ar.
exchange of ideas on other topies. That would be
perfectly reasonabte. But for the COlmciJ, here
in Lal{e Success, further to Livide the proces.
of negotiation into tllree sub-stages might, :
think, ddeat its own purpose and hamper the
progres,; of eve.nt.s in Indonesia.

The u1timélt~ great objective of the Republieans
is safegunrded in the present division into two
stages. UnJess agreement is reached :)11 points
(a) and (b) of the Canadian proposaI, there wiJ
be no round table conference. \Vith that division,
an the essential objectives are safeguarded.

Thereiore, while 1 sec a certain amount of
reason in the desire for a further divis:on of the
stage5, J thinl( it would be unwise for th~ Secl1rity
COl1l1cil at lliis POillt to attcmpt iL 1 E.m willing
to allow 011r Commission to be gl1ided by the
present wordÎLlg, atld 1 think that by lhr:t wording
we bear in mind our prineiple3 and policies and,

paragraphes premier et 2. Au paragraphe premier,
le Conseil de sécurité recommande un cessez-le
feu, un tttl·êt des opérations de guérillas pt la
coopération pour le rétablisscnent de l'ordre
public. On nous souligne qu'en l'absence d'un
GOl1vernemwt régulier ces disposltions ne peuvent
être mises en application, glle le paragraphe 2
doit par conséquent avoir priorité sur le para
graphe premier et que, tant qu'un Gouvernement
régulier n'aura pas été rétabli il Djokjak~arta, il
n'y aura, du côté indontsien, personne qui puisse
contracter les obligations contenues au paragraphe
premier.

J'admets que cet argument présente un certaÎn
caractère de. validité. Je reconnais qu'il est valable
dans certaines :imites. S'il est poussé trop loin, il
s'anéantit lui-même. Cet argument revient à ceci:
en J'absence d'une autorité responsable, on ne
saurait flxtr 1i:J. date et 1~~ conditions de la confé
rence de la table ronde: ~ns autorités établies, on
Ile saurait entreprendre de maintenir la paix et
l'ordre public. Ju~que-là, cet argument est hon.
Cependant, il implique ceci: les dirigeants répu
blicains jouissent de J'autorité nécessaire pOUl'
s'installer à Djokjakarta, pour accepter certains
privilèges et jouir de certains ayuntages, mais ils
n'ont allcune autorité po 111' cOlltracter tlne oblÎ
gation. Il n'existe personne, dit-on, pour exécuter
des obligations; mais pwr accepter des pl'ivilègcs,
il existe un organislTIl' responsable. C'est là, à
mon avis, pOl1sser l'argument trcp loin, le pousser
jusqu'au point ai! il s'a:léantit lni-même.

Le rétablissement de l'O!'dre pllblic - ainsi que
le rétablissement d'un gOllverne:nent - nécessite
à la fois un accord politique et l'adoption de me
sures d'ordre matériel. Il fant un certain temps
pOt1r exécuter {les mest:rcs d'ordre matériel. Rien
ne nous oblige à attendre que Je Gottyertlcment
soit de fait installé de nouveau à Djokjakarta
pom discuter du rétablissement de l'ordre public
ainsi que de la date e~ des conditions dans les
quel1es se tiendm à La Haye cttte conférence de
la tElble: ronde Je pense qu'il ser:lit pnrf:l.itemew
raisonnable que notre commission en [ndonésie
déclare que la qucstioc de l'inmJlation du Gou
vernement de la République à Djokjal.;arta doit
être abordée en premier lieu et qu'on pourrait
entre temps procéder il un échange de l'Ile sur
d'autres points. Cela ~erait parfn.itemellt raison~

naLle. Mais que le Conseil lui-même, à Lake
Suc:cess. subdivise encore le processus des négo
ciations et prévoie trois staùes différents, voilà
qui à Illon avis irait à :'ellcontre du but qu'il s'est
proposé et ferait obstacle à t'amélioration de la
situation en Indonésie.

L'objectif ultime que se son: fixé les RépubE
caius est garanti par la divisio') actuc:1le en cleux
étapes. Si l'on n'aboutit pas à un accord sur les
points a) et b) de ta p~opositîoj] du CanaJa, il n'y
aura pas de conférence de la table ronde. Avec
cette division, tOIlS les objectifs essentiels sont
garantis.

Cest pourquoi, tod en reconnaissant que le
désir de procéder à une nouvelle division en étapes
successives est, dans une certaine meStll'e, rai
sonnable, je crois néanmoins (]lI';) ne conviendrait
pas que Je Conseil de sécurité en décide actuelle
ment alnsi. J'accepte que la Commission trouve
ses instructions dans le texte tel qu'il est rédigé
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at t.he same time, allow enollgho el<lsticity for the
achlevetnent of om great objectives.

:r:rr, AUSTIN <"ynitedStates of America) : The
Ulllted States wll! support the action suggested
by the representatlve of Canada, and would pre
fer that this matttr should be handled without a
vote and by the action of the President I:msed on
tlIe record. If it is nccessary ta have a vote how
ever, t.he United ~tate~ is ready to vote' for a
resolutlon couched III the terms of this draft of a
message or telegi'am ta be sent by the President.

The reasan for that is in the first instance
that it c1:arl~ opens the. dooT far the entry of
bot~ par~les mto that kmd of arrangement in
whtc~ nelt~ler of. thcm loses dignity nor honour
and HI WhlCh r.elther of them l1<IS ta make any
c:o;1ditions tl~<lt are derogatory. Our support for
tllls cirait, ln the terms in which it is now
c:ollchcd, Îs on the assumption and in the sincere
belief t~at these parties are earnest in their rep
resentatlOns ta the Security Council that they seek
a peaceful or pacific solution of this difficulty,
and that they do not want to be carried to the
point where they fight it out.

When the representative of the Netherl.ands the
ot!ler day repeated his statement [418th 1neeting]
\VIth respect ta the transfer of sovereignty, ta the
effect, that, according ta the Rflllville Agreement,
it will be "... real, complete and uncondi
tional ...", we accepted that withotlt any ques
tion. lt is not true that tlle SeCltrity Council
faiis in its effort to bring abol1t settlements of
disputes by pacifie measures. According ta a
statement public1y made by the Secretary-General
recently, 13 of tllese cases have bcen cletermined
and brought ta a satisfactory, if not a perfect,
conclusion by pacifie methods, and hostLlities have
been confined and have not been allowed ta break
OlIt, and spread over the worlel ta involve us a11
in terrible Waf.

This is the chief 1111SSlOn of the· Security
Council. We deal in the pacific settlement of dis·
putes. We do not deal in enforcement at the
present time; we have never done sa. And pray
Gad, l hope wc will never have ta do sa.

l am 1\ot at all discouraged by the thought t~at
because the representativcs of various countnes
have expressed themselves here freely-some
times emotiona11y-it is therefore impossible to
come to a pacifie settlement of this matter. 1
think that the fcars on bath sides exceed the
realities, an\:1 that the proposition now before the
Security Cound! offers the opportunity for the
parties ta come together and make their own
settlement. That is what they ougbt to do. We
belîeve t11nt, and wc have all earnestly tried ta
make tlle conditions such that they eould do that.
l hope, th~refore that we ma)' dispose of this
matter tonight and not pralong this disc~ssion'
which, from day ta day, grows more emotlonal.
l must say that l am very sarry indeed that the
debate today has hacl a tendeney tD pull ap~rt
these opposing parties rather than that ta paafy

actuel1~ll1:nt et qui, à mon avis, tient compte de
nos pnnnpes et de notre ligne de conduite tout
en 'présentant. l'é!asticité nécessaire pour la 'réali_
sation des objectifs élevés qui sont les nôtres.

~L ~USTIN (Etats-Unis d'Amérique) (N'a
dmt 1e l anglais): Les Etats-Unis donne~ont leur
appUI aux ~esu~e~ proposées par le représentant
d? Ç3nada e. prefereralent que cette question soit
reg}e.e, non par ,un vote, mais par une décision du
Pres;dent fondee sur. les débats qui viennent de
se deroule~. To~tefOls. si le Conseil juge qu'un
;ote est necessalre, les Etats-Unis sont disposés
a s.e prononcer en faveur d'Une résolution rédigée,
qUI, r;ll.renan~ les termes de ce projet, inviterait
le PreSIdent a envoyer un message ou un télé·
gramme à la Commission.

, Voici les raisons de notre attitude. En premier
heu, ce texte donne manifestement aux deux
parties la possibilité d'arriver à un accord qui
ne porte pas atteinte à leur dignité ou leur hon
neur et par lequel aucune des deux parties n'a à
poser des conditions humiliantes pour l'autre.
Nous appuyerons le projet, tel qu'il est mainte·
naut rédigé, parce que nous présumons, ou plutôt
parce que nous sommes fermement convaincus,
que c'est en toute sécurité que les deux parties
affirment, devant le Conseil de sécurité, leur désir
d'arriver à une solution pacifique du différend qui
les sépare et de ne pas pousser les choses jusqu'à
ce qu'elles aient à recourir à la force.

Lorsque, il y a quelqltes jours, le représentant
des Pays-Bas a déclaré à 1l0llveau [418ème .séance]
que, conformément à l'Accord du RelldUe, Je
transfert de la souvern;neté sera H •• , réel, complet
et inconditionnel .. ,", nous avons accepté cette
déclaration sans aucune réserve. Il n'est pas
vrai que le Conse.;j de sécurité échoue dans les
efforts qu'il entreprend en vue d'arriver à un
règlement padfique des ùifférends. Récemlnent,
le Secrétaire général a dit, dnns nne déclaration
publique, que 13 cas soumis au Conseil avaient
été réglés et résolus par des moyens pacifiques,
sinon d'une manière parfaite du meins d'une façon
satis faisante, et que le Conseil avait limité les
hostilités, empêché la guerre d'éclater, de s'éten·
dre au monde entier et de le mener à une ter
rible catastrophe.

C'est là, en effet, la tâche principale du Conseil
de sécurité. Il s'occupe du règlement pacifique des
différends. ]usqlt'à présent, nous ne nous som·
mes pas occupés de mesures coercitives; nous ne
l'avons jamais fait. Dieu veuille que nmts ne
soyons jamais obligés de le faire,

Te ne suis pas du tout découragé' et je ne pense
pas qu'il soit impossible d'arriver à un règle~\ent
pacifique de ce différend parce que .Ies r:p!esen
tants de divers pays SAe sont cxpn~és ICI av:c
franchise _ parfois meme avec pasSIOn. Je crOIS
que les craintes que l'on éprouve de p~rt et d'au
tre, sont exagérées et que l.a proposlt:?~ dont le
Conseil de sécurité est maintenant satSl 'per~et
aux deux parties de se rencontrer et d arr~ver
elles-mêmes à un accord. C'est ce qu'elles devraIent
faire. Tel est notre avis et nous avons fait de
notre mieux pour établÎr les conditiollS leur per
mettant d'aboutir à cet accord. J'e:père don~ que
nouS pourrons régler cette ques~lOn ce. SOl~ et
que nous ne prolongerons 'Pas U;1 debat qlll devient
de jour en jour plus,passlO~ne: Je ~eg:et~e pro
fendément que les debats d aUJ~urd hUI ale~t eu
tendance à séparer les deux parties au couIllt, au
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them in their feelings or their honour, or in any
respect.

l very rr.uch appredate the exposition made by
General McNaughton of his statement, and the
subsequent illumination of it by the representat[ve
of China. If we take those two statements to
gether, l think we shall fin~ that. there is a so!id
foundation for the resolutton-lf the Secunty
Councîl sees fit to make it that-which is before
us. There is no retreat on the part of anybody.
There is no retreat' on the part of the Security
COUlleil. The United States will, therefore, sup
port the resolution in any form in which it is
seen fit ta formulate it.

Mr. CHAUVEL (France) (translated from
French): The position adopted by my GoverlI
ment on the Indonesian question will not allow
me ta vote on the Canadian proposaI. Myabsten
tion, however, should not be interpreted as lack
of interest. l should like to say that the French
Government considers a resl1rnption of talks be
tween the parties eminently desirable, as, without
such talks, it is difficult ta see how an agreement
can be reached. If the Coundl decîdes to instruct
iis Commission in that sense it would be wise
practice ta do 50 in general terms. l fail ta see
how the Council could take the place of tl1e
parties in deeiding exactly what questions should
he dealt with by them and the order in which they
should be examined. l also fail to understand
how the Couneil could substitute itself for its
Commission in appraising În advance the local
situation, and the effect which the latter' might
have on the course of the negotî.ations white they
were taking place.

The PRESIDENT (trmtslated fr0111 Spanish):
After Hstening ta statements of members of the
Canncil and of representatives invited ta attend
the meeting, l should like ta know definite1y
whcther the Canadian proposaI is approved.

Mr. ARCE (Argentina) (translated tram
Spanish): On this, as on other occasions, l feel
that the Security Counei1's dutY is to bring the
parties together in an attempt to find a peaceful
solution. l sha11 not enlarge upon this point; it
bas atready b~en dealt with by many members of
the Couneil, and, moreover, the Argentine dele
gation's attitude in similar conflicts has invariabty
been the same.

l believe that neither of the parties has any
thing ta lose: indeed the peoples of Indonesia
have mtlch more to gain in attempting ta obtain
theirindependence-they have everything to gain
and nothing to lose. It would undoubtedly be
better to get the Dutch and the Indonesians to
gether around a table than ta send them into the
hills of the Indonesian islands ta kill each other
and continue the war. It is the Security Council's
dutY ta exhaust aU methods which might lead to
conciliation.

For these reasons, l agree \Vith the proposai
which has been made, and shaH vote for it if a
vote is taken upon it in the Cauneil.

The PRESIDENT (trll1tSlaUd front Spanish):
If there is no objection, l shaH assume that the
majority approves the Canadian representative's ,
proposaI.

lieu de calmer leurs scrupules d'honneur et leurs
appréhensions.

J'apprécie beaucoup l'exposé . du ~éné~al
McN,1l1ghton ainsi que les commentaIres qu a falis
à son propos le représentant de la Chi~e. Leurs
deux déclarations montrent, à mon aV1S que la
résolution dont nous sommes maintenant saisis
_ si tant est que le Conseîl désire qu'il y ait. une
résolution _ repose sur des fondements sohdes.
Personne n'a reculé. Le Conseil de sécurité n'a
pas reculé. Les Etats.Uni~ appuieront donc 1~
résolution sous la forme qu on Jugera bon de lUI
donner.

M. CHAUVEL (France): La posItlDn de prin
cipe prise par mon Gouvernement au sujet de
l'affaire d'Indonésie ne me permettrait pas de
prendre part à un vote au sujet de la proposition
du Canada. Je ne voudrais toutefois pas que
mon abstention pût être interprétée comme un
manque d'intérêt. Je dirai donc que le Gouverne
ment français considère comme éminemment dési
rable une reprise de contact entre les parties, à
défaut de laquelle on voit mal conU11ent un accord
pourrait intervenir entre elles. Si le Comeil décide
de donner mandat en ce sens à sa Commission,
il me semble qu'il serait de bonne pratique de le
faire en termes généraux. Je vois mal, en effet,
comment le Conseil pourrait se substituer aux
parties pour décider précisément et dans le détail
quels sujets doivent être traités par elles et dans
quel ordre. Je vois mfll aussi comment le Conseil
pourrait se substituer à sa Commission pour
apprécier d'avance la situation locale et les inci
dences qu'elle peut avoir, au cours des pourpar
lers, sur le développement de ces pourparlers.

Le PRÉSlDENT (trdduit d,}. l'espagnol):
Nous avons entendu les déclarations des membres
du Conseil et des représentants invités. Je vou
drais maintenant savoir si le Conseil approuve la
proposition du représentant du Canada.

M. ARCE (Argentine) (tradU/:t de l'espagnol) :
Dans ce cas, comme dans d'autres, j'estime que
rapprocher les parties intéressées pour les aider
à rechercher une solution pacifique. Je n'ai pas
besoin de m'arrêter sur ce point; plusieurs mem
bres du Conseil l'ont fait avant moi et, d'autre
part, telle a toujonrs été "attitude de la délégation
de l'Argentine lorsque le Conseil a examiné des
différends de cet ordre.

Je crois que les deux parties intéressées n'ont
rien à perdre. J'estime au contraire qu'cn cher
chant à obtenir leur indépendance les peuples de
l'Indonésie ont beaucoup () gagner; ils ont tout à
gagner et rien à perdre. Il est sans aucun doute
préférable de réunir les Hollandais et les Indo
nésiens autour d'une table de conférence, plutôt
que de les lai.sser s'entretuer et poursuivre les
hostilités sur les collines des îles indonésiennes.
Le Conseil de sécurité a le devoir de recourir à
tous les moyens de conciliation dont il dispose.

Par conséquent, j'approuve la proposition qui
a été présentée et, si elle était mise aux voix, je
voterais en sa faveur.

Le PRÉSIDENT (traduit de l'espagnol):
S'il n'y a pas d'objection, je considérerai que la
majorité du Conseil approuve la proposition du
représentant du Canada.



1Ir. MALIK (Union of Soviet Socialist Re"
ublics) (tral1slated fram RusSÛ1.n): 1 request
lat the Canadian representative's proposai be put
) the vote.
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M. MAI.IK (Union des Républiques socialistes
soviétiquc~). (traduit du, russe): Je demande que
la proposltlOn du representant du Canada. soit
mise aux voix.

Le PRÉSIDENT (traduit d( l'espagnol):
Etant donné qu'un membre du Conseil demande
un vote sur ce point, je mettrai immédiatement
aux voix la proposition du représentant du
Canada.

Mahmoud FAWZI Bey (Egypte) (traduit de
l'anglais): Je serai très bref. Avec le Président,
j'estime que nous devons hâter l'examen de ce
problème. Aussi, ne m'étendrai-je pas sur certains
points de mes déclarations antérieures, dont l'un
a soulevé des objections de la part du repré
sentant de l'Union soviétique, alors que d'autres
onl été critiqués par le représentant des Pays-Bas.
Les procès-verbaux sont là et je maintiens ce
que j'ai dit. Je ne prendrai pas davw.tage le
temps du Conseil poUT en parler à nouveau.

The PRESIDENT (translated fram Spanish):
lS one member of the Council W<lllts a vote to
e tali:en, 1 shall put the Canadian representative's
roposal to the vote inunediately.

Mahmoud FAWZI Bey (Egypt): 1 sha11 be very
,rid. l concur with the idea expressed by the
)rcsident that we should expedite this matter
,nd not dday it any further. This is one reason
vhy 1 shan not go into certain parts of my
lrevious statements, one of which was objected
a by the rep~·esel1tative of the Soviet Union,
vhilc athers wcre abjected ta by the representa
ive of the Ncthedands. The record is there and
. maint~in whal 1 have prcviously said in regard
o thosc points. l shaH not take any more of the
:ouncil's time as far as those points are con
~crncd.

Couccrnillg the matter before liS, 1 wish, first
)f ail, ta say as dearly as 1 can that 1 am. not
~ntircly happy with the present drait instructlOns
Jeforc us. l am 110t entirely happy with sorne of
the cxplanations which were givell in connexion
with these drait instructions. 1 realize, however,
tlwt they are made up in sucIl a way as to .be
llllc(]uivocally in pUfsuance of the Secunty
Council's resolution of 28 January.

From the opening lines of these draft instruc"
tians wc can read that they are "... in accord·
ance 'with the Council's resolution of 28 January
1949." The explanations whieh were ~iven uy
the representatives of Canada and Chma have
been most hc1pful. 1 must say that 1 do not
pcrhaps snbscribe to some of what the representa~
tive of Canada said, but 1 do subscribe to a good
deal of what he said in explanation of these draft
instructions. l entirety subscribe to what .the rep
rcsentative of China said in this conneXLQn.

If l understand the situation eorrcctly, t~e
sense of the draft instructions now hefore us IS
as follows and 1 wish to he eorrected if l am
mistak-cll: 'Ihat the political leaders of the Re
public of Indonesia should .be fre~d and shoul~
be enabled to gct in touch w1th thetf OWll people,
that a prelimilmry conference should be held for
the purpose of setting tlp: a government of the
Republic of Indonesia, and after that-and ooly
aftcl' th3t-fnrther steps should be tnke,! ta con·
vene a conference in order to contmue the
attcmpt to reach an agreement betwee;r the Neth
crlands Government and the Repubhc of. Indo
nesia. If illY interpretation as 1 presented 1t n?w
is not challenged, l shan vote fol' the draft in

structions now before us.

Mr. PALAR (Republic of Ind?nesi~): 1 am of
the opinion that the interpretatlOn glven bt the
representative of Egypt might be acceptable to
my Governmcnt.

A vote was taken by show of ha1tds, as follows.'

IH favemr: Argentina, ~anada, Ch~na" Cuba,
Egypt, Norw3Y, United Kmgdom, Umted States
of America.

A propôs de la question que ncus examinons en
ce moment, je désire d'abord dire, aussi claire
ment qlle possible, que le projet d'instructions
dont nous sommes saisis ne me donne pas pleine
ment satisfaction, Je ne suis pas entièrement satîs·
fait non plus des explications qu'on vient de nous
donner à leur propos. Je comprends, cependant,
qu'elles ont été établies de Inanière à former la
conséquence logique de la résolution du Conseil
de sécurité en date du 28 janvier,

Les premières lignes de ce projet indiquent que
les instructions sont ". . . conformément à la
résolution adoptée par le Conseil le 28 janvier
1949 ..." Les explications qu'ont données les
représentants du Canad~ et de la Ch~~e ont été :rès
utiles. Je ne suis peut-etre pas ent1ere~n~t cl ac
cord avec le représentant du c;an~da, malS J accepte
en grande partie ses exphcatlOns t,ouc~ant ~c
projet d'instructions. Je partage tout a fait l'aVIS
du représentant de la Chine.

Si je comprend~ b!en, !a situation. tell~. qu'ell~
se présente et la .slglllfication du projet ~ mS:nJ<;
tions sont les SUlvantes - on voud.ra bum lI~ctl~
fier mon interprétation si elle e~t mex,actes: l~s
dirigeants politiques de la Re~u?1.1que ~ Indor.~s'e
doivent être libérés et la pO~>Slblhte dOlt leur .etre
donnée de prendre con~t ave,c l~ population;
une confél'ence préliminaIre se r~umr~ pour,cons
tituer le gouvernement de la Repubhque d Indo
nésie et, après eela seulement, ,d'autres me~l1fes
seront prises en vue d'une C~)llfeTenCe ;hargee de
continuer les efforts enlreprlS pour qu un accord
intervienne entre le GOI1\'e;l:eme~t des ~ays-B~s
et la Républiqlle d'Indonesle. SI mon lllterp~e
tation est correcte, je voterai en faveur du projet
d'instructions.

M PALAR (République d'Indonésie) (tradu.it
de l'~Jlglais): A mon avis, l'interpré~tl,:m donnee
par le représentant de l'Egypte pourraIt etre accep·
table pour mon Gouvernement.

Il est procédé au vote cl maitl levée.'

Votmt pour: Argentine, Canada; Chine, CÜb~,
Egypte, Norvège, Royaume"Um, Etats- ms
d'Amérique.



Abstaining' Fn:.ncc, Ukrainian Sov:et Socialist
Repnhlif:, TJnlon cf SJviet Sociallst Republics.

The teJ:t of the telegmm WJS adopf<~d by
8 votes, utÎth 3 abstentions.

The PRESmENT (translated fyom SpoHish):
As there are no further questions before the
CJUncii, l suggest that the meeting he ad; ourned
u::ttil next Monday.

.Mc HüûD ::Au5tralia) : l do not 'Vant to raise
again the question oi the text which has been
adopted; however, it is a faet that, 50 far as the
Council has been illfçrmed, the Commiss:on will
he given no ü:dication-ccrtainly, there is none in
the te..'<:t-of "ny time element in the c.al'rying out
of these instructions. Can it be taken thnt, in
the President's message ta the Commission, he
will express the sense of the Secmity Council
that this 5tep should ue endertaken i:nmediately,
or with the least ?ossible c1e1ay?

The PREStDENT (tran.rlated fro'rH S panish) ;
l consider th,ct a definite text has bee:1 pet to the
vote and adopted, and that l'ext wiJ! he sent
immediately, exactly as it bas been drawn up,
to the United Nations Commission for Indonesia.

The next tr.eeting of the Cnundl will take place
on Monday 28 March at 3 p.rn.

The meeting rose al 6.10 p.m.
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S'abstielt1lf'nt: Prance, Rérublique socialiste
soviét:que d'L.:kraine, Union des Rérubliqlcs so
cialistes soviëtiques.

Par 8 voix, avec 3 abstentions, te te:;,·te dl'
télégramme est adopté.

Le PRÉSIDENT (trruiuit de l'espcglloi) :
P~tisq'le aucun autre pain: n'est i.:lscrit à l'ornre
du jour, je pmpose de lever la séance et c.e nous
réunir à nouveau hmdi prochain.

M. HOélD (Australie) (tra.1uit de Fallg1ais):
Je ne désire pas remettre en question le texte qui
vient d'être adopté; cependant, à la connaissance
du Conseil, la Commission ne recevra aucune
indication - le texte n'en contient certainement
pas - en ce qui c(lnœrne la date à la~ucI1c elLe
devra remplir ces instructions. Pouvons-nous con
sidérer que, dans le messll.ge qu'il adressera à la
CommissiDn, le Président ;;récisera que le Consei1
de sécuritê désire que cette mesure soit prise
immédiatement ou, tout au moins, clans le plus bref
délai possible.

Le PRÉSIDEN':' (traduit de' l'espagnol):
Je considère qu'un texte précis n été mis aux
voix et aPPL·ouvé; ce te:xte sera donc t~ansmis

immédiatement, sous sa forme actuelle, à la
Commission des Nations :Jnies pour l'Indonésie.

La prochaine réunion du Conseil aura lieu le
lendi 28 mars à 15 heures.

La séa.nce est let'ée à 18 h. 10.




